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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Sludistuse esitamine ELi eelarve vastaste kuritegude eest on praegu liikmesriikide
ainupédevuses ja liidul selles valdkonnas volitused puuduvad. Kuna &iguskaitse ressursid on
piiratud, e uuri asaomased riigiasutused aati selliseid kuritegusid ega esita nende eest
stldistust, kuigi nendega kaasnev véimalik kahju on markimisvaarne. Seepérast on riikide
Oiguskaitsealased jOupingutused selles valdkonnas sageli killustunud ja nende kuritegude
piiritlene mddde jaéb tavalisalt riigiasutuste tahel epanuta.

Piirillese pettuse vastane voitlus nduab rangelt kooskdlastatud ja tGhusat uurimistegevust
ning sliidistuste esitamist Euroopa tasandil, kuid praegune teabevahetuse ja kooskdlastamise
tase e ole selliste liidu asutuste nagu Eurojust, Europol ja Euroopa Pettustevastane Amet
(OLAF) intensiivsetest jOupingutustest hoolimata selle saavutamiseks  piisav.
K ooskolastamises, koostdos ja teabevahetuses esineb arvukalt probleeme ja piiranguid, mis
tulenevad vastutuse jagamisest riigiasutuste vahel, mis kuuluvad eri territoriaalsete ja
funktsionaal sete jurisdiktsioonide alla. Pettusevastase voitluse eesmérgil eri tasandeil ja eri
riigiasutuste poolt rakendatavates kohtulikes meetmetes esineb pidevalt 1Unki — see on
peamine takistus liidu finantshuve kahjustavate kuritegude tdhusal uurimisel ja nende eest
suidistuse esitamisel.

Eurojustil ja Europolil on Uldised volitused hdlbustada teabevahetust ning koordineerida
kriminaaluurimist ja sttdistuste esitamist eri riikides, kuid neil endil puudub &igus uurimist
teostada voi stldistust esitada. Euroopa Pettustevastasel Ametil (OLAF) on volitus uurida
ELi kahjustavaid pettusi ja ebaseaduslikku tegevust, kuid tema padevusse kuuluvad Uksnes
haldusuurimised. Riiklikud &igusasutused tegutsevad sageli aeglaselt, stilidistuste esitamise
maar on Uldiselt madal ning eri liikmesriikides saavutatud tulemused ei ole liidu kui terviku
tasandil vOrdvadrsed. Seda arvesse vottes e saa liikmesriikide pettusevastaseid kohtulikke
meetmeid pidada praegu téhusaks, vordvaarseks ja tokestavaks, nagu ndutakse ELi toimimise
lepingus.

Kuna kriminaaluurimiseks ja sltdistuste esitamiseks padevad asutused liikmesriikides el
suuda praegu vordvaarset kaitse- ja taitmise tagamise taset saavutada, on liidul nii pa&devus
kui ka kohustus tegutseda. Oiguslikult on see ette nghtud ELi toimimise lepingu artikliga 325,
kuid ka selles valdkonnas kohaldatavaid liidu erieeskirju arvesse vottes on liidul koige
paremad vBimalused kaitsta oma finantshuve (sh neid huve kahjustavate kuritegude eest
stildistuse esitamise kaudu). ELi toimimise lepingu artiklis86 on sdtestatud Giguslik alus
sellise uue liidu tasandil rakendatava stilidistuste esitamise stisteemi jaoks; stisteemi eesmérk
on korvaldada praeguse tksnes litkmesriikide jdupingutustel pdhineva téitmise tagamise korra
puudused ning suurendada nende jGupingutuste jarjepidevust ja kooskola.

Ké&esoleva ettepaneku eesméark on asutada Euroopa Prokuratuur ning méarata kindlaks selle
padevus ja menetlused. Ettepanek taiendab varasemat seadusandlikku ettepanekut,* milles on
kindlaks méaratud nii kuriteod kui ka kohal datavad karistused.

Kéesolev ettepanek on seadusandlike aktide pakme osa, sest sellele lisatakse ettepanek
Eurojusti reformi kohta.

! Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nBukogu direktiiv, milles kasitletakse liidu finantshuve kahjustava

pettuse vastast vGitlust kriminaal 6iguse abil, 11.7.2012, COM(2012) 363 (final).
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2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Komigon konsulteeris kéesoleva méaruse ettevalmistamiseks korduvalt paljude
sidusrihmadega ning tugines segjuures ka Euroopa Prokuratuuri asutamise Ule peetud
varasematele, enam kui kimme aastat kestnud aruteludele’. Kéaesoleva ettepaneku
ettevalmistamise kaigus toimunud konsultatsioonid hdlmasid peamisi selles maaruses
kasitletavaid teemasid, sealhulgas asaomaste kuritegude uurimise ja nende eest sliudistuse
esitamise Euroopa stisteemi institutsioonilise, digusliku, organisatsioonilise ja korraldusliku
Ulesehituse eri véimalusi.

2012. aasta alguses avaldati kaks kisimustikku, mida levitati interneti teel ning millest Uks oli
ette néhtud juristidele jateine Uldsusele. Vastgjad suhtusid Uldiselt positiivselt uute meetmete
votmisse, et tugevdada ELi finantshuve kahjustavate kuritegude vastase voitluse sisulist ja
menetluslikku raamistikku, ning enamik toetas ka Euroopa Prokuratuuri asutamise ideed.
Samuti esitati hulgaliselt Uksikagalikke ettepanekuid ning tOstatati probleeme ja kiisimusi
eelkdige sdllistel teemadel nagu Euroopa Prokuratuuri ja liikmesriikide prokuratuuride
vahelised suhted, Euroopa Prokuratuuri pédevus juhtida ja koordineerida uurimistegevust
riiklikul tasandil ning Uhtlustatud Euroopa menetluseeskirjade kasutamisel Euroopa
Prokuratuuri menetlustes tekkida vdivad probleemid. Samal ajal tehti mitmes lilkmesriigis
kdesolevat aruannet toetava vélisuuringu osana valdkonnauuring. Peale selle peeti
2012. aastal ja 2013. aasta alguses Euroopa tasandil mitu arutelu ja kohtumist:

o liikmesriikide prokurtride vOi nende samavédrsete Ulemkohtu institutsioonide
vOrgustik, Budapest, 25.—26. mai 2012;
o konverents ,Euroopa Prokuratuuri projekt?’, Luxembourg, 13.-15.juuni 2012.

Konverentsil osalesid teadusringkondade, ELi institutsioonide ja liikmesriikide
eksperdid ja kdrgetasemelised esindajad;

o asepresident  Viviane  Redingi konsulteerimiskohtumine  liikmesriikide
peaprokurdride ja prokuratuuride juhtidega, Brissel, 26.juuni 2012. Kohtumisel
toimus avalik arutelu liidu finantshuvide kaitse konkreetsete kiisimuste Ul e;

o komigion korraldas 18. oktoobril 2012 konsulteerimiskohtumise Eurojusti vdimaliku
reformiga seonduvatel teemadel, mille kéigus arutati liikmesriikide esindgjatega ka
Euroopa Prokuratuuri asutamisega seotud kiUsimusi. Kohtumisel toetati Uldiselt
tiheda seose loomist Eurojusti ja Euroopa Prokuratuuri vahel;

o OLAFi kiimnes pettus uurivate ametnike konverents, Berliin, 8.—9. november 2012
— see andis vAimaluse analtilisida liikmesriikide prokurdride ja Euroopa Prokuratuuri
(kui see on asutatud) vahelise suhtluse viiseg;

o 26. novembril 2012 peetud mitteametlikul konsulteerimisel kaitseadvokaatidega
(Euroopa Advokatuuride ja Oigudiitude No&ukogu (CCBE) ja Euroopa
Kriminaaldiguse Advokatuuride Uhing (ECBA)) anailsiti kahtlustatavatele
ettendhtud menetluslikke tagatisi jatehti kasulikke ettepanekuid nende kohta;

o Euroopa Oigusakadeemia (ERA) seminar , Euroopa Prokuratuuri loomine”, 17.—
18. jaanuar 2013;

Vt roheline raamat Uhenduse finantshuvide kriminaalGiguskaitse ja Euroopa prokuréri ametikoha
loomise kohta, 11.12.2001, KOM(2001) 715 (I6plik), ja selle jéarelevalvearuanne, 19.3.2003,
KOM(2003) 128 (16plik).
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o komigoni ELi kriminaalpoliitika eksperdirihma kohtumine, Brissel, 23.jaanuar
2013;

o téiendav konsulteerimiskohtumine ECBA ja CCBEga, Brussdl, 9. aprill 2013.

2012. aasta teises pooles ja 2013.aasta alguses toimus ka arvukalt kahepoolseid
konsulteerimiskohtumisi liikmesriikide ametiasutustega.

Komigon koostas eri poliitikavbimaluste mdjuhinnangu ja vottis seguures muu hulgas
arvesse vdlisuuringut (erileping nr JUST/2011/JPEN/FW/0030.A4), mille kédigus kaaluti eri
valikuvdimalusi Euroopa Prokuratuuri asutamisel. M djuhinnangu pdhjal toob kéige suuremat
kasu ja tekitab kdige vahem kulusid Euroopa Prokuratuuri asutamine liidu detsentraliseeritud
integreeritud asutusena, mis tugineb litkmesriikide kohtustisteemidele.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
3.1 Oigudik alus

Ettepaneku diguslik alus on ELi toimimise lepingu artikkel 86. Konealuse artikli 16ikes 1 on
sdtestatud, et ,[l]iidu finantshuve kahjustavate kuritegude vastu vaitlemiseks vdib nGukogu
seadusandliku erimenetluse kohaselt méaruste abil asutada Eurojusti pbhjal Euroopa
Prokuratuuri. NOukogu teeb otsuse Uhehddlselt parast Euroopa Parlamendilt ndusoleku
saamist.” Artikli 16ikes2 on Euroopa Prokuratuuri p&devus kindlaks méaratud jargmiselt:
» Euroopa Prokuratuuril on, vajaduse korral koost6ds Europoliga, padevus 16ikes 1 osutatud
maaruses kindlaks maaratud liidu finantshuve kahjustavate kuritegude uurimiseks ning nende
kuritegude téideviijate ja osavltjate vastutusele votmise tagamiseks. Euroopa Prokuratuur
téidab liikmesriikide pddevates kohtutes nende kuritegude puhul prokur6ri Ulesandeid.”
Konealuse lepingu artikli 86 |6ikes3 on selle sdtte kohaselt vastuvbetavate madruste
esemeline reguleerimisala sétestatud jargmiselt: ,[I]0ikes 1 osutatud méaérustega kinnitatakse
Euroopa Prokuratuuri pohikiri, tema Ulesannete téitmise tingimused, menetlusreeglid tema
tegevuse ja tdendite lubatavuse kohta, samuti tema Ulesannete téitmisel tehtud
menetlustoi mingute kohtuliku kontrolli suhtes kohaldatavad eeskirjad.”

3.2. Subsidiaar susja proportsionaalsus

Liidu meede on vajalik kavandatud meetmele omase Uleliidulise m&dtme tdttu. See téhendab,
et liidu enda finantshuve kahjustavate kuritegude uurimist ja nende eest stitidistuse esitamist
juhitakse ja koordineeritakse liidu tasandil; selliste finantshuvide kaitset ndutakse EL.i
toimimise lepingu artikli 310 16ike 6 ja artikli 325 kohaselt nii liidult kui ka liikmesriikidelt.
Vastavalt subsidiaarsuse pohimdttele saab kdnealuse eesmargi selle ulatuse ja méju tdttu
saavutada Uksnes liidu tasandil. Nagu eespool mérgitud, e ole praegune olukord, kus
stldistuse esitamine liidu finantshuve kahjustavate kuritegude eest on tksnes liikmesriikide
ametiasutuste padevuses, rahuldav ega aita piisavalt saavutada eesmérki voidelda t6husalt
liidu eelarvet kahjustavate kuritegude vastu.

Vastavalt proportsionaalsuse pohimdttele e lédhe kéesolev méarus selle eesmargi
saavutamiseks vaaikust kaugemale. Kavandatud ettepanekus vdjapakutud voéimalusi
rakendades sekkutakse kdige vahem liikmesriikide 6iguskorda jainstitutsioonilisse struktuuri.
Ettepaneku pdhipunktid (néiteks uurimismeetmete suhtes kohaldatava 6Giguse valik,
delegaatprokuréride arv, Euroopa Prokuratuuri detsentraliseeritus ja kohtuliku kontrolli
susteem) kavandati selliselt, et need e ldhe ettepaneku pdhieesmérkide saavutamiseks
vaalikust kaugemale.

Liidu padevus voidelda pettuse ja muude tema finantshuve kahjustavate kuritegude vastu on
Uhemdtteliselt satestatud ELi toimimise lepingu artiklites 86 ja 325. Kuna kdnealune liidu
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padevus ei tdienda liikmesriikide padevust ja selle teostamine on vaalik liidu finantshuvide
t6husama kaitse saavutamiseks, on kavandatud pake kooskdl as subsidiaarsuse ndudega.

3.3. Ettepaneku selgitus peatiikkide kaupa
Ettepaneku pdhieesméargid on jargmised:

o tugevdada liidu finantshuvide kaitset, arendada edasi 6igusvaldkonda ja suurendada
ELi ettevdtjate ja kodanike usaldust liidu institutsioonide vastu ning austada samal
gjal kdiki Euroopa Liidu pdhidiguste hartas sdtestatud pohidigusi;

o luva sidus liidu finantshuve kahjustavate kuritegude uurimise ja nende eest
stlidistuse esitamise Euroopa stisteem;

o tagada ELi finantshuve kahjustavate kuritegude tdhusam ja tulemuslikum uurimine
ning nende eest stilidistuse esitamine;

o esitada rohkem stidistusi, mille tulemusel voetakse stilidlasi rohkem vastutusele ja
saadakse rohkem tagasi pettuse teel saadud liidu rahalisi vahendeid;

o tagada tihe koost6o ja tbhus teabevahetus Euroopa ja liikmesriikide padevate

ametiasutuste vahel;
o tugevdada liidu finantshuve kahjustavate kuritegude toimepaneku tokestamist.
3.3.1. | peatiikk. Reguleerimisese ja mdisted

Selles peatlikis sétestatakse madruse reguleerimisese, milleks on Euroopa Prokuratuuri
asutamine. Lisaks maaratletakse selles teatavad maaruses kasutatavad mdisted, nagu ,liidu
finantshuvid”.

3.3.2. Il peatikk. Uldeeskirjad

Selles peatiikis madratakse kindlaks Euroopa Prokuratuuri pdhitunnused ning tema staatus ja
struktuur liidu uue asutusena, mille Ulesanne on teostada uurimisi ja esitada stldistusi.
Peatlikis sitestatakse Euroopa prokurdri, aseprokurdride ja delegaatprokuréride ametisse
nimetamise ja ametist vabastamise erieeskirjad. Selles sétestatakse ka Euroopa Prokuratuuri
peamised t60pdhimotted.

1.jaos (,Euroopa Prokuratuuri staatus, tookorraldus ja struktuur”) selgitatakse Euroopa
Prokuratuuri Ulesehitust jatalle usaldatud Ulesandeid. Selles sétestatakse tema asutamine liidu
uue juriidilise isikku staatusega organina ja madratakse kindlaks tema suhe Eurojustiga.
Euroopa Prokuratuurile iseloomulike pdhijoontena mérgitakse ettepanekus selle soltumatust
ja vastutust, mis peaksid tagama, et ta suudab téita oma Ulesandeid ja kasutada oma volitusi
viisil, mis kaitseb teda soovimatu moju eest. Ettepanekus kirjeldatakse ka Euroopa
Prokuratuuri struktuuri pdhijooni.

2.jaos (,Euroopa Prokuratuuri liilkmete ametisse nimetamine ja ametist vabastamine”)
sdtestatakse Euroopa prokurdri, aseprokuréride ja Euroopa Prokuratuuri to6tajate ametisse
nimetamise ja ametist vabastamise eeskirjad. Euroopa prokurdri ametisse nimetamine on
kavandatud viisil, mis tagab tema sltumatuse ja vastutuse liidu institutsioonide ees, samal
ga kui tema ametist vabastamise Ule otsustab Euroopa Liidu Kohus. Euroopa
delegaatprokuréride puhul, kelle nimetab ametisse ja vabastab ametist Euroopa prokuror,
tagab menetlus integreerituse liilkmesriigi prokuratuurististeemi.

3. jaos (,,Peamised pdhimdtted”) kirjeldatakse Euroopa Prokuratuuri tegevust reguleerivaid
peamisi OiguspShimdtteid, sealhulgas kooskdla Euroopa Liidu pohidiguste hartaga,
proportsionaalsust, madruse rakendamiseks vastuvOetud siseriiklikku digust, menetluste
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neutraalsust, uurimistegevuse Oiguspérasust ja kiirust, liikmesriikide kohustust abistada
Euroopa Prokuratuuri uurimistegevuses ja stilidistuste esitamisel.

4.jaos (,Euroopa Prokuratuuri péadevus’) tdpsustatakse Euroopa Prokuratuuri sisulisse
padevusse kuuluvaid kuritegusid. Need tuleb kindlaks maérata liidu Giguse
(direktiiv 2013/xx/EL) rakendamiseks vastuvOetud siseriikliku Giguse kaudu. Ettepanekus
eristatakse kahte liiki kuritegusid: esimest liiki kuriteod kuuluvad automaatselt Euroopa
Prokuratuuri padevusse (artikkel 12), kuid teise liigi puhul tuleb Euroopa Prokuratuuri
padevust téendada, kui on teatavaid Uhendavaid seoseid esimest liiki kuritegudega (artikkel
13). Selles jaos kirjeldatakse ka seda, kuidas Euroopa Prokuratuur teostab oma padevust
nende kuritegudega seoses.

3.3.3. Ill peatikk. Uurimise, sliiidistuse esitamise ja kohtumenetluse kord

Selles peatikis kasitletakse Euroopa Prokuratuuri uurimistegevuse ja stildistuste esitamise
pohijooni, sealhulgas seda, kuidas riiklikud kohtud peaksid sellist tegevust kontrollima,
milliseid otsuseid vBib Euroopa Prokuratuur parast uurimise |8petamist teha, kuidas ta téidab
oma slitdistuse esitamise Ulesannet ja kuidas kasutatakse kogutud tGendeid asja menetlevas
kohtus.

1.jaos (,Uurimistegevus’) sétestatakse Euroopa Prokuratuuri uurimistegevuse suhtes
kohaldatavad Uldeeskirjad, sealhulgas kasutatavad teabeallikad, uurimise algatamise ja
teostamise viis ning see, kuidas Euroopa Prokuratuur voib hankida andmebaasidest voi tema
palvel kogutud andmetest lisateavet.

2. jaos (,, Teabe to6tlemine”) selgitatakse kohtuasjade haldamise stisteemi toimimist.

3. jaos (,Uurimismeetmed”) sédtestatakse Euroopa Prokuratuuri kasutuses olevate Uksikute
uurimismeetmete liigid ja tingimused. Ettepanekuga e reguleerita Uksikagalikult kdiki neid
meetmeid, vaid selles ndutakse liikmesriigi 6iguse kohaldamist.

4. jaos (,, Uurimise |8petamine ja stilidistuse esitamise padevus’) sdtestatakse eri liiki otsused,
mida Euroopa Kohus v8ib pérast uurimise |6petamist teha, sealhulgas stitidiméistvad otsused
jakaebuste rahuldamata jatmine.

5. jaoga (, TGendite vastuvbetavus’) reguleeritakse Euroopa Prokuratuuri poolt kogutud ja
asa menetlevale kohtule esitatud tdendite vastuvdetavust.

6. jaoga (, Konfiskeerimine”) reguleeritakse sellise vara kasutamist, mille riiklikud kohtud
konfiskeerivad Euroopa Prokuratuuri poolse stitidistuse esitamise taggjarjel.

3.34. 1V peatikk. Menetluslikud tagatised

Selles peatikis sdtestatud eeskirjadega ndhakse kahtlustatavatele ja teistele Euroopa
Prokuratuuri menetlustes osalevatele isikutele ette tagatised, mis peavad olema kooskolas
agaomaste standarditega, eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste hartaga. Eeskirjades viidatakse
teatavate digustega seoses liidu Gigusaktidele (direktiivid, mis kasitlevad mitmesuguseid
menetluslikke Gigusi kriminaal menetluses), kuid neis mératakse iseseisvalt kindlaks ka muud
Oigused, mida liidu Gigusaktidega veel e reguleerita. Konealused eeskirjad tugevdavad
kaitset, vorreldes litkmesriigi Gigusega, nii et kahtlustatavad ja muud isikud vOivad otseselt
tugineda liidu tasandi kaitsele.

3.3.5. V peatiikk. Kohtulik kontroll

ELi toimimise lepingu artikli 86 16ikega 3 néhakse ette, et liidu seadusandja peab kinnitama
Euroopa Prokuratuuri poolt oma Ulesannete téaitmisel tehtud menetlustoimingute kohtuliku
kontrolli suhtes kohaldatavad eeskirjad. See vGimalus tuleneb Euroopa Prokuratuuri erilisest
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laadist, mis erineb kdigi teiste liidu organite ja asutuste laadist ning nbuab kohtuliku kontrolli
reguleerivaid erieeskirju.

ELi toimimise lepingu artikli 86 |0ike2 kohaselt peab Euroopa Prokuratuur tétma
liikmesriikide péadevates kohtutes prokurdri  Ulesandeid. Euroopa  Prokuratuuri
uurimistoimingud on tihedalt seotud ka hilisema slldistuse esitamisega ja nende mdju
avaldub peamiselt liikmesriigi  Giguskorras. Uurimistoiminguid teostavad enamasti
siseriiklikud Giguskaitseasutused, kes tegutsevad Euroopa Prokuratuuri juhtntoride jargi ja
vahel ka pérast siseriiklikult kohtult loa saamist. Euroopa Prokuratuur on seega liidu organ,
kelle tegevus on asakohane peamiselt liikmesriigi diguskorras. Seepérast on asjakohane
kasitada Euroopa Prokuratuuri tema uurimis- ja stidistuse esitamise toimingute kohtuliku
kontrolli eesmérgil riigi ametiasutusena. Siseriiklike kohtute Ulesanne peaks seega olema
kohtuliku kontrolli teostamine k&igi Euroopa Prokuratuuri vaidlustatavate uurimis- ja
suldistuse esitamise toimingute Ule ning liidu kohtutel e tohiks olla nende toimingutega
seoses otsest padevust vastavalt ELi toimimise lepingu artiklitele 263, 265 ja268, sest
selliseid toiminguid e tohiks kohtuliku kontrolli eesmérgil késitada liidu asutuse
toimingutena.

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 267 voivad siseriiklikud kohtud esitada — ja
teatavatel juhtudel peavad esitama — Euroopa Kohtule taotlusi eelotsuste tegemiseks selliste
liidu Gigusnormide t6lgendamise voi kehtivuse kohta, mis on Euroopa Prokuratuuri uurimis-
ja sludistuse esitamise toimingute kohtuliku kontrolli seisukohast asakohased. Need
taotlused vOivad hdlmata kéesoleva mééruse tblgendamise kisimusi. Kuna Euroopa
Prokuratuuri  kasitatakse kohtuliku kontrolli eesmérgil riigi ametiasutusena, saavad
siseriiklikud kohtud esitada oma toimingutega seonduvaid tdlgendamiskiisimusi Uksnes
Euroopa Kohtule. E€lotsuse menetlus tagab seega kéesoleva mééruse Uhetaolise kohaldamise
kogu liidus, kuid Euroopa Prokuratuuri toimingute pohjendatust voib litkmesriigi
oigusnormide kohaselt vaidlustada siseriiklikes kohtutes.

3.3.6. VI peatikk. Andmekaitse

Selles peatiikis satestatakse andmekaitset reguleerivad eeskirjad, mis Euroopa Prokuratuuri
kontekstis tdpsustavad ja tédendavad ELi organite poolt iskuandmete tottlemise suhtes
kohaldatavaid liidu digusakte (eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri
2000. aasta maérus (EU) nr 45/2001 uksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
Uhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta).
Jarelevalvet Euroopa Prokuratuuri tegevuse kéigus toimuva isikuandmete tootlemise dle
teostab Euroopa andmekaitsei nspektor.

3.3.7. VIl peatikk. Finantskiisimusi ja personali kasitlevad satted

Selles peatiikis sétestatud eeskirjadega regul eeritakse seda, kuidas Euroopa Prokuratuur peab
haldama oma eelarvet ja personali. Eeskirjad pdhinevad kohaldatavatel liidu digusaktidel:
eelarveklisimustes Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta maarusel (EL,
Euratom) nr 966/2012, mis ké&sitleb Euroopa Liidu Uldeelarve suhtes kohaldatavaid
finantseeskirju ning millega muudetakse ndukogu maarust (EU, Euratom) nr 1605/2002, ja
personalikiisimustes méarusel nr 31/2005 (EMU) selle muudetud redaktsioonis.

3.3.8. VI peatiikk. Euroopa Prokuratuuri suhteid kasitlevad satted

Selle peatiikiga reguleeritakse Euroopa Prokuratuuri suhteid liidu institutsioonide ja muude
organitega ning liiduvéliste organitega. Euroopa Prokuratuuri ja Eurojusti vahelistele suhetele
kohal datakse erieeskirju, vottes arvesse eriseoseid, mis tihendavad neid kahte organit jooksva
tegevuse, halduse ja juhtimise valdkonnas.
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3.3.9. X peatikk. Uldsatted

Neis sitetes kasitletakse iga uue liidu asutuse asutamisega kaasnevaid institutsioonilis
kisimusi. Need tuginevad suurel méaral detsentraliseeritud ameteid kasitlevale Uhisele
ldhenemisviisile, kuid nende puhul vOetakse arvesse ka Euroopa Prokuratuuri erilist
(kohtulikku) iseloomu. Konealustes sitetes kasitletakse sellised kisimusi nagu Giguslik
staatus, tegutsemistingimused, kasutatavad keeled, |abipaistvusnduded, pettuste valtimise
eeskirjad, salastatud teabe kasitlemine, haldusuurimised ja vastutust késitlevad eeskirjad.

3.3.10. X peatiikk. Loppsatted

Neis sitetes kasitletakse médruse rakendamist ning nendega nahakse ette rakendussétete,
Uleminekusdtete ja hal duseeskirjade vastuvdtmine ning joustumine.

4. MOJU EELARVELE

Kéesoleva ettepaneku puhul piitakse tagada kulutdhusus ELi e€larve seisukohast: Euroopa
Prokuratuuri peakontori asutamiseks kasutatakse osa OLAF praegustest ressurssidest ja
peakontor ise tugineb Eurojusti haldustoele.

Piiratud lisakulud tekivad seoses Euroopa delegaatprokuréridega, kes asuvad liikmesriikides
ja moodustavad Euroopa Prokuratuuri lahutamatu osa. Vottes arvesse nende staatust nii liidu
kui ka litkmesriigi prokurdrina, tasustatakse neid ELi eelarvest ja nende suhtes kohaldatakse
personalieeskirju.

Kuna Euroopa Prokuratuuri asutamisetapp kestab tendoliselt mitu aastat, viiakse personal
OLAFist jark-jargult tile Euroopa Prokuratuuri. Uleviidud to6tajatega vBrdne arv to6tgjaid ja
nende tO0ta) ate rahastamiseks vajalikud vahendid arvatakse OLAFi ametikohtade loetelust ja
eclarvest maha. Euroopa Prokuratuur hakkab tdiskoormusel tdble pérast personali
t&iskoosseisu saavutamist. See saavutatakse 2023. aastaks, mil Euroopa Prokuratuuris on 235
tootajat (neist 180 ametikohtade loetelus nimetatud ametikohtadel ja 55 valistootgjat).
2023. aastal on hinnanguline personalikulu ligikaudu 35 miljonit eurot.
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2013/0255 (APP)
Ettepanek:
NOUKOGU MAARUS

Euroopa Prokuratuuri asutamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 86,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidel e,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut,

olles konsulteerinud Euroopa andmekaitseinspektoriga,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

1)

)
3)
(4)
()

(6)

(")

Nii liit kui ka litkmesriigid on kohustatud kaitsma liidu finantshuve kuritegude eest, mis
tekitavad igal aastal markimisvaarset rahalist kahju. Asjaomased riikide ametiasutused ei uuri
siiski praegu piisavalt neid kuritegusid ega esita nende eest stiidistusi.

Euroopa Prokuratuuri asutamine on ette néhtud Euroopa Liidu toimimise lepinguga vabadusel,
turvalisusel jadigusel rgjaneva alaraames.

ELi toimimise lepingus nbutakse sdnaselgelt Euroopa Prokuratuuri asutamist Eurojusti pohjal,
mis viitab sellele, et kdesoleva méaarusega tuleks nende tegevus omavahel siduda.

ELi toimimise lepingus on satestatud, et Euroopa Prokuratuuri Ulesanne on vdidelda liidu
finantshuve kahjustavate kuritegude vastu.

Vastavalt subsidiaarsuse pShimdttele ning vottes arvesse liidu finantshuve kahjustavate
kuritegude vastase voitluse ulatust ja mdju, saab selliste kuritegude vastu paremini vGidelda
liidu tasandil. Praegune olukord, kus sludistuse esitamine liidu finantshuve kahjustavate
kuritegude eest on Uksnes liikmesriikide ametiasutuste padevuses, e aita piisavalt seda
eesmarki saavutada. Kuna kéesoleva méaruse eesmarki, nimelt Euroopa Prokuratuuri asutamist,
e saa litkmesriigid liidu finantshuve kahjustavate kuritegude eest eri liikmesriikides esitatavate
suldistuste killustatust arvesse vottes ise saavutada ja et Euroopa Prokuratuuril peab olema
ainupédevus selliste kuritegude eest sliidistusi esitada, saab seda paremini saavutada liidu
tasandil, v@ib liit votta meetmeid kooskélas Euroopa Liidu lepingu artiklis5 sétestatud
subsidiaarsuse pohimdttega.

Vastavalt Euroopa Liidu lepingu artiklis5 sétestatud proportsionaalsuse pdhimottele el 1&he
kdesolev madrus nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale ning tagab
vOimalikult vahese sekkumise liikmesriikide diguskorda ja institutsioonilisse struktuuri.

Euroopa Prokuratuur peaks olema volitatud uurima liidu finantshuve kahjustavaid kuritegusid,
esitama nende toimepanijatel e slildistusi ja tegema otsuseid. See eeldab iseseisvaid uurimis- ja
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

suldistuste esitamise volitusi, sealhulgas suutlikkust uurida piiriGleseid voi  keerukaid
juhtumeid.

Euroopa Prokuratuuri organisatsiooniline struktuur peaks samuti vBimaldama teha
kriminaaluurimise ja stildistuse esitamise kéigus kiirelt ja tdhusalt otsuseid olenemata sellest,
kas juhtumiga on hdlmatud tks voi mitu liikmesriiki.

Euroopa Prokuratuuri uurimistegevust peaksid tldiselt teostama litkmesriikides asuvad Euroopa
delegaatprokurdrid. Mitut litkmesriiki hdlmavate voi eriti keerukate juhtumite korral voib téhus
uurimistegevus ja stildistuste esitamine eeldada, et Euroopa prokuror teostab oma volitus ka
selliselt, et annab litkmesriikide 6iguskaitseasutustel e juhtndore.

Kuna Euroopa Prokuratuurile tuleb anda uurimis- ja stldistuse esitamise volitused, tuleks
kehtestada institutsioonilised kaitsemeetmed, mis kindlustavad nii tema sOltumatuse kui ka
vastutuse liidu institutsioonide ees.

Range vastutus tdiendab Euroopa Prokuratuuri sdltumatust ja talle kéesoleva médrusega
antavaid volitusi. Euroopa prokurér on téielikult vastutav enda kui Euroopa Prokuratuuri juhi
Ulesannete taitmise eest ja tal on liidu institutsioonide ees Uldine institutsiooniline vastutus
Euroopa Prokuratuuri Uldise tegevuse eest. Seeparast voib mis tahes liidu ingtitutsioon taotleda
Euroopa Liidu Kohtult teatavatel agaoludel, sealhulgas Euroopa prokurdri tésise Uleastumise
korral, viimase ametist tagandamist. Selle vastutusega peaks kaasnema range kohtulik kontroll,
mille puhul Euroopa Prokuratuur voib kasutada sunnimeetmete rakendamise digust uurimisel
Uksnes kohtu eelneval loal ja aga menetlev kohus peaks kontrollima talle esitatud tdendite
kooskdla Euroopa Liidu pohidiguste hartaga.

Euroopa Prokuratuuri organisatsiooniline struktuur peaks vdimaldama uurimistegevuse ja
suldistuste esitamise keskset koordineerimist ja juhtimist tema padevuse piires, et tagada
tegevuse jarjepidevus ning seega liidu finantshuvide vordvdarne kaitse. Seepdrast peaks
Euroopa Prokuratuuril olema keskne struktuur, mille puhul teeb otsuseid Euroopa prokuror.

Euroopa Prokuratuur peaks tdhususe suurendamiseks ja kulude vahendamiseks jargima
detsentraliseerimise pdhimdtet ning rakendama uurimistegevusse ja suldistuste esitamisse
pdhimétteliselt liikmesriikides asuvaid Euroopa del egaatprokurdre. Euroopa Prokuratuur peaks
eelkdige sunnimeetmete rakendamisel tuginema riikide ametiasutustele, sealhulgas politseile.
Lojaalse koosttd pdhimbtte kohaselt on kdik riigi ametiasutused ja agaomased liidu organid,
sealhulgas Europol, Eurojust ja OLAF, kohustatud aktiivselt toetama Euroopa Prokuratuuri
uurimistegevust ja sludistuste esitamist ning tegema temaga vOimalikult suures ulatuses
koostood.

Euroopa Prokuratuuri jooksvat tegevust peaksid Euroopa prokurdri juhtndéride kohaselt jatema
nimel teostama Euroopa delegaatprokurdrid voi nende alluvad liikmesriikides. Euroopa
prokurdril ja aseprokurdridel peavad olema kéesoleva maaruse kohaste Ulesannete téaitmiseks
vaalikud tootgjad. Euroopa Prokuratuuri tuleks kasitada jagamatuna.

Euroopa prokuréri ametisse nimetamise menetlus peaks tagama tema soltumatuse ja tema
Oiguspérasus peaks tulenema liidu institutsioonidest. Euroopa aseprokuréride ametisse
nimetamisel tuleks kasutada sama menetlust.

Euroopa delegaatprokurdride ametisse nimetamise menetlus peaks tagama, et nad on Euroopa
Prokuratuurist lahutamatud ning nii juhtimise kui ka tegutsemise tasandil integreeritud
litkmesriikide Gigus- ja prokuratuurisiisteemi.
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(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Euroopa Liidu pohidiguste harta on kahtlustatavate &iguste kaitse dldine alus nii
kriminaalmenetluse kohtueelses etapis kui ka kohtumenetluse etapis. Euroopa Prokuratuur
peaks omatdos neid igusi igal juhul tdiel méaral arvestama.

Euroopa Prokuratuuri uurimistegevuses ja sttidistuste esitamisel tuleks kahtlustatavatega seoses
jargida proportsionaal suse, erapooletuse ja Gigluse pdhimdtet. See hdlmab kohustust otsida igat
liiki tdendeid, nii slustavaid kui ka sliist vabastavaid tdendeid.

Tuleb kehtestada Euroopa Prokuratuuri tegevuse suhtes kohaldatav kodukord. Kuna
Uksikas alike sétete ettendgemine tema uurimistegevuse ja stiidistuste esitamise regul eerimiseks
oleks ebaproportsionaalne, tuleks kéesolevas madruses Uksnes loetleda Euroopa Prokuratuuri
kasutuses olevad uurimismeetmed ja jatta muud aspektid, eelkdige meetmete rakendamise
konkreetsed eeskirjad, liilkmesriigi seadusandja sétestada.

Selleks et tagada 6iguskindlus ja nulltolerants liidu finantshuve kahjustavate kuritegude suhtes,
peaksid Euroopa Prokuratuuri uurimistegevus ja stiidistuste esitamine pdhinema kohustusliku
kohtu alla andmise p&himdttel, mille kohaselt ta peaks algatama iga tema pédevusse kuuluva
kuriteo puhul uurimise ja esitama — juhul kui teatavad tingimused on tdidetud — selle eest
stiidistuse.

Euroopa Prokuratuuri pddevusse peaksid kuuluma Uksnes liidu finantshuve kahjustavad
kuriteod. Tema péadevuse laiendamiseks piirillese mddtmega tsistele kuritegudele peaks
Euroopa Ulemkogu tegema (ihehiél se otsuse.

Liidu finantshuve kahjustavad kuriteod on sageli tihedalt seotud muude kuritegudega
Menetluse tdhususe huvides ja véltimaks ne bis in idem pShimdtte voimalikku rikkumist
peaksid Euroopa Prokuratuuri padevusse kuuluma ka kuriteod, mis liikmesriigi diguses e ole
tehniliselt méératletud liidu finantshuve kahjustavate kuritegudena, kui nende asjaolud on
identsed ja lahutamatult seotud liidu finantshuve kahjustavate kuritegude agaoludega. Selliste
mitut kuritegu hdlmavate juhtumite puhul, kus liidu finantshuve kahjustav kuritegu on
kaalukam, peaks Euroopa Prokuratuur teostama oma padevust parast konsulteerimist asjaomase
liikmesriigi p&devate ametiasutustega. Kaalukus tuleks kindlaks teha selliste kriteeriumide
alusel nagu kuriteo finantsm@ju liidule ja liikmesriikide edlarvetele, ohvrite arv v6i muud
kuriteo raskusega seotud asjaolud voi kohaldatavad karistused.

Et tagada uurimistegevuse ja slldistuste esitamise jarjepidevus ja juhtimine liidu tasandil,
peaks Euroopa Prokuratuuri padevus seoses liidu finantshuve kahjustavate kuritegudega olema
liikmesriigi padevuse suhtes Ulimuslik. Liikmesriikide asutused peaksid nende kuritegude puhul
tegutsema Uksnes Euroopa Prokuratuuri Ulesandel, vélja arvatud juhul, kui tuleb votta
kiireloomulisi meetmeid.

Kuna Euroopa Prokuratuur pesks esitama suudistused siseriiklikes kohtutes, tuleks tema
padevus madratleda, osutades liikmesriikide kriminaalGigusele, milles késitatakse
kriminaalkuriteona liidu finantshuve kahjustavat tegevust vOi tegevusetust ning kehtestatakse
kohaldatavad karistused, rakendades liikmesriigi Gigussiisteemis asjaomaseid liidu &igusakte,
eelkdige [direktiivi 2013/x</EL?].

Euroopa Prokuratuur peaks teostama oma padevust vdimalikult laialdaselt, nii et tema
uurimistegevus ja sludistuste esitamine hdlmaksid véljaspool liikmesriikide territooriumi

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nBukogu direktiiv, milles kéasitletakse liidu finantshuve kahjustava pettuse
vastast vGitlust kriminaal 8iguse abil, 11.7.2012, COM(2012) 363 (final).
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

toimepandud Kkuritegusid. Seepdrast peaks tema padevuse teostamine olema kooskdlas
[direktiivis 2013/xx/EL] sétestatud eeskirjadega.

Kuna Euroopa Prokuratuuril on ainupadevus kéasitleda liidu finantshuve kahjustavaid
kuritegusid, peaksid liikmesriikide padevad ametiasutused ja agaomased liidu organid,
sealhulgas Eurojust, Europol ja OLAF, toetama tema poolt liikmesriikide territooriumil
teostatavat uurimistegevust alates hetkest, mil kahtlustatavast kuriteost teatatakse Euroopa
Prokuratuurile, kuni gani, mil Euroopa Prokuratuur otsustab, kas esitada selle juhtumi puhul
stiidistus voi |ahendada see muul viisil.

Euroopa Prokuratuuri teavitamise kohustuse téielikuks taitmiseks peaksid liikmesriikide
ametiasutused ning liidu institutsioonid, organid ja asutused Euroopa Prokuratuuri padevusse
kuuluva kuriteo kahtluse korral jargima kehtivat teavitamiskorda ning rakendama t6husaid
mehhanisme neile esitatud véidete esialgseks hindamiseks. Liidu institutsioonid, organid ja
asutused voivad kasutada selleks OL AFit.

Liidu finantshuve kahjustavate kuritegude tdhusa uurimise ja nende eest slildistuse esitamise
huvides on oluline, et Euroopa Prokuratuur saab terviklikku uurimismeetmete kogumit
kasutades koguda tdendeid kogu liidus, vottes samal gjal arvesse proportsionaal suse pdhimotet
ja vgadust saada teatavate uurimismeetmete rakendamiseks kohtult luba. Need meetmed
peaksid olema Euroopa Prokuratuuri padevusse kuuluvate kuritegude puhul uurimise ja
suidistuse esitamise eesmérgil kéttesaadavad. Neid tuleks rakendada vastavalt liikmesriigi
Oigusele péarast Euroopa Prokuratuurilt v6i — viimase taotlusel — pédevalt 6igusasutuselt
agakohase korralduse saamist. Lisaks peaks Euroopa Prokuratuuril olema juurdepaés koigile
asjaomastel e andmeallikatele, sealhulgas avalikele ja eraregistritele.

Kéesoleva méarusega ettendhtud uurimismeetmete kasutamisel tuleks jargida médruses
sitestatud tingimusi, sealhulgas vaadust saada teatava sunnimeetmetel pohineva
uurimistegevuse teostamiseks kohtult luba. Muude uurimismeetmete puhul voib kohtu luba olla
vaaik juhul, kui seda nButakse selle liikmesriigi digusega, kus asjaomast uurimismeedet
rakendatakse. Kui Euroopa Prokuratuur annab korralduse vOi pédev siseriiklik oigusasutus
annab loa rakendada meetmeid vastavat kéesolevale médrusele, tuleks kohaldada
proportsionaal suse ja vajalikkuse Ul dpdhimatet.

ELi toimimise lepingu artiklis 86 on sitestatud, et Euroopa Prokuratuur peab téitma prokurori
ulesandeid, mis hdlmavad otsuse tegemist kahtlustatava stitidimdistmise ja kohtu valiku kohta.
Kahtlustatava sludiméistmise otsuse peaks tegema Euroopa prokurdr, et tagada Uhtne
suldistuspoliitika. Euroopa prokurdr peaks valima asa menetleva kohtu mitme [&bipaistva
Kriteeriumi alusel.

Vottes arvesse kohustusliku kohtu alla andmise pOhimdtet, peaks Euroopa Prokuratuuri
uurimistegevuse tulemusel Uldiselt esitatama padevates siseriiklikes kohtutes stildistus, kui
selleks on olemas usaldusvéérne tbéendusmaterjal ja stildistuse esitamise keelamiseks puudub
oigudik alus. Sellise téendusmaterjali puudumisel ja kui on vahe tdenaoline, et kohtuistungil on
vOimalik nbutavaid tdendeid esitada, voib juhtumi menetlemise |6petada. Lisaks peaks Euroopa
Prokuratuuril olema v@imalik juhtumi menetlemine |8petada, kui tegemist on vaiksema
kuriteoga. Juhul kui juhtumi menetlemist sel alusel e |0petata, aga ka suiidistuse esitamine ei
ole pbhjendatud, peaks Euroopa Prokuratuuril olema vdimalik teha kahtlustatavale ettepanek
solmida kokkulepe, kui see oleks nduetekohase Oigusemdistmise huvides. Kokkulepete ja
médratavate trahvide arvutamise suhtes kohaldatavaid eeskirju tuleks tédpsustada Euroopa
Prokuratuuri halduseeskirjades. Juhtumi menetlemise |dpetamine kokkuleppe teel vastavalt
kdesolevale madrusele e tohiks takistada padevatel asutustel haldusmeetmeid kohaldada,
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(33)

(34)

(35)
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niivord kui nende meetmetega e kaasne sellised karistused, mida voiks vordsustada
kriminaal karistustega.

Juhul kui agia menetlev kohus leiab, et Euroopa Prokuratuuri poolt talle esitatud tdendid
jargivad diglase menetluse pdhimétet ja tagavad Euroopa Liidu pdhidiguste hartas sétestatud
kahtlustatava kaitseGiguse, tuleks need tdendid tunnistada vastuvOetavaks ja seega eeldada, et
need vastavad konealuse kohtu asukohaliikmesriigi Gigusnormide kohaselt tdenditele
esitatavatele agjakohastele nduetele. Aga menetlev kohus e saa tunnistada talle Euroopa
Prokuratuuri poolt esitatud tdendeid vastuvOetamatuks tksnes pohjusel, et seda liiki tGendite
kogumise tingimused ja eeskirjad on tema suhtes kohaldatava siseriikliku Giguse alusel
erinevad.

Ké&esoleva madrusega austatakse pohidigusi ja jargitakse Euroopa Liidu pohidiguste hartas
tunnustatud p&himatteid. Euroopa Prokuratuur peab vastavalt maarusel e eel kdige tagama Giguse
Oiglasele kohtulikule arutamisele, kaitsediguse ja slilituse presumptsiooni, nagu on satestatud
harta artiklites 47 ja 48. Harta artiklis 50 sétestatud mitmekordse kohtumaistmise ja karistamise
keeluga (ne bis in idem) tagatakse, et kellegi Ule e mdisteta Euroopa Prokuratuuri esitatud
stldistuse tagajarjel mitu korda kohut ega karistata sama kuriteo eest. Euroopa Prokuratuuri
tegevus peab seega olema nende Gigustega taielikult kooskdlas ning kéesolevat méarust tuleb
vastavalt kohaldada ja tdlgendada.

ELi toimimise lepingu artikli 82 |16ikega 2 lubatakse liidul kehtestada kaitsediguse ja Oiglase
menetluse tagamiseks miinimumeeskirjad isikute Giguste kohta kriminaalmenetluses. Kuigi liit
on juba kehtestanud olulise acquis, ei ole teatavaid digusi veel liidu diguse alusel Uhtlustatud.
Kéesolevas maaruses tuleks sitestada neid Gigusi kasitlevad eeskirjad, mida kohaldatakse
uksnes selle méaruse eesmérgil.

Euroopa Prokuratuuri tegevuse suhtes tuleks kohaldada kaitsedigust, mis on juba sétestatud
agaomastes liidu digusaktides, nagu Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta
direktiivis 2010/64/EL 6iguse kohta suulisele ja kirjalikule télkele kriminaamenetluses,*
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta direktiivis 2012/13/EL, milles késitletakse
Sigust saada kriminaalmenetluses teavet,” ja [Euroopa Parlamendi ja ndukogu Xx.xxx
2013. aasta direktiivis 2013/xx/EL, mis kasitleb Gigust kaitgale kriminaalmenetluses ja Gigust
teatada kinnipidamisest], nagu neid on rakendatud siseriiklikus &iguses. Nimetatud
direktiividele peaksid saama tugineda koik kahtlustatavad, kelle suhtes Euroopa Prokuratuur
uurimise algatab.

ELi toimimise lepingu artikli 86 16ikega 3 vOimaldatakse liidu seadusandjal méérata kindlaks
Euroopa Prokuratuuri poolt oma Ulesannete téitmisel tehtud menetlustoimingute kohtuliku
kontrolli suhtes kohaldatavad eeskirjad. See seadusandjale antud pé&devus kajastab Euroopa
Prokuratuuri eripéra mille poolest ta erineb kdigist teistest liidu organitest ja asutustest ning
eeldab kohtuliku kontrolli vallas erieeskirju.

ELi toimimise lepingu artikli 86 16ike2 kohaselt peab Euroopa Prokuratuur téitma
litkmesriikide padevates kohtutes prokurdri Ulesandeid. Euroopa Prokuratuuri poolt uurimise
raames tehtavad toimingud on tihedalt seotud nende tulemusel esitatavate slldistustega ja
nende toime avaldub liikmesriikide OGiguskorras. Uurimistoiminguid teostavad enamasti
siseriiklikud diguskaitseasutused, kes tegutsevad Euroopa Prokuratuuri juhtndéride jérgi ja
vahel ka pérast siseriiklikult kohtult loa saamist. Seepérast on asakohane késitada Euroopa

ELT L 280, 26.10.2010, Ik 1.
ELT L 142,1.6.2012, Ik 1.
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

Prokuratuuri tema uurimis- ja sltdistuse esitamise toimingute kohtuliku kontrolli eesmérgil
siseriikliku ametiasutusena. Siseriiklike kohtute tlesandeks peaks seega olema teha kohtulikku
kontrolli kdigi Euroopa Prokuratuuri uurimis- ja stitidistuse esitamise toimingute Ule, mida voib
vaidlustada, ning need toimingud e tohiks otseselt kuuluda Euroopa Liidu Kohtu padevusse
vastavalt ELi toimimise lepingu artiklitele 263, 265 ja 268, sest selliseid toiminguid e tohiks
kohtuliku kontrolli eesmérgil kasitada liidu organi toimingutena.

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 267 vbivad siseriiklikud kohtud esitada — ja teatavatel
juhtudel peavad esitama — Euroopa Kohtule taotlusi teha eelotsuseid selliste liidu Gigusnormide
tdlgendamise vai kehtivuse kohta, mis on Euroopa Prokuratuuri uurimis- ja stiidistuse esitamise
toimingute kohtuliku kontrolli seisukohast asjakohased, sealhulgas ké&esoleva méaaruse
tolgendamise voOi kehtivuse kohta. Siseriiklikud kohtud e tohiks esitada Euroopa Kohtule
kisimus Euroopa Prokuratuuri toimingute kehtivuse kohta, sest selliseid toiminguid ei tohiks
kohtuliku kontrolli eesméargil kasitada liidu organi toimingutena.

Samuti tuleks tapsustada, et kéesoleva médruse kohaselt kohaldatava siseriikliku Giguse
tblgendamisega seotud kisimusi tuleks késitleda Uksnes siseriiklikes kohtutes. Seetfttu e saa
need kohtud esitada Euroopa Kohtule kiisimusi kéesolevas maaruses viidatud siseriikliku 8iguse
t6lgendamise kohta.

Kuna ELi toimimise lepingus on sétestatud, et Euroopa Prokuratuur tuleb asutada Eurojusti
pohjal, peaksid nad teinetei sega loomupéraselt, korralduslikult ja halduslikult koos eksisteerima
jakoostood tegema ning teinetei st téiendama.

Euroopa Prokuratuur peaks ké&esoleva méaruse kohaste Ulesannete téitmise holbustamiseks
tegema aktiivset koostodd ka muude liidu institutsioonide ja asutustega ning kehtestama
vagjaduse korral ametliku korra, mis hdlmab teabevahetust ja koostood késitlevaid Uksikasalikke
eeskirju. Koostoo Europoli ja OLAFiga peaks olema eriti tahtis, sest see aitab véltida tegevuse
dubleerimist ning viimaldab Euroopa Prokuratuuril saada nende késutuses olevat asjakohast
teavet ja kasutada konkreetsete uurimiste korral nende anal Uitisi.

Euroopa Prokuratuuri poolse isikuandmete t66tlemise suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta maérust (EU) nr 45/2001 iksikisikute kaitse kohta
isikuandmete tootlemisel Uhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba
liikumise kohta®. Selles kasitletakse isikuandmete t66tlemist Euroopa Prokuratuuri eesmérkide
ja ulesannete raames ning Euroopa Prokuratuuri kdsutuses olevate tootgjate isikuandmete ja
halduslikku laadi isikuandmete to6tlemist. Euroopa Prokuratuuri poolse isikuandmete
todtlemise Ule pesks teostama jarelevalvet Euroopa andmekaitseinspektor. Madruses (EU)
nr 45/2001 sdtestatud pohimétteid tuleks Euroopa Prokuratuuri poolse operatiivsete
isskuandmete tottlemisega seoses vajaduse korral tdpsustada ja tdendada. Kui Euroopa
Prokuratuur edastab operatiivseid isskuandmeid ELi toimimise lepingu artikli 218 kohaselt
solmitud rahvusvahelise lepingu alusel kolmanda riigi ametiasutusele vdi rahvusvahelisele
organisatsioonile voi Interpolile, peaksid Uksikisikute eraelu puutumatuse ning nende
pohidiguste ja -vabaduste kaitseks lisatud asakohased kaitsemeetmed tagama kooskdla
k&esol eva maaruse andmekaitsesitetega.

[Direktiivi 2013/xx/EL Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ning selliste andmete
vaba liikumise kohta] kohaldatakse sellise isikuandmete tdttlemise suhtes liikmesriikide
padevates ametiasutustes, mille eesmark on kuritegusid véltida, uurida, lahendada vdi nende
eest slitidistus esitada vai kriminaalkaristusi téitmisele poorata.

EUTL 8, 12.1.2001, Ik 1.

14 ET



ET

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

Euroopa Prokuratuuri andmetdotlussiisteem peaks pShinema Eurojusti kohtuasjade haldamise
stusteemil, kuid selle gutisi toofaile tuleks uurimise algatamise hetkest aates késitada
kohtuasjade toimikutena.

Euroopa Prokuratuuri finants-, eelarve- ja personalikorralduse puhul tuleks jargida asjakohaseid
liidu standardeid, mida kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL, Euratom)
nr 966/2012 artiklis 208 viidatud organite suhtes, véttes siiski nduetekohaselt arvesse asjaolu,
et Euroopa Prokuratuuri padevus teostada uurimisi ja esitada studistus liidu tasandil on
ainulaadne. Euroopa Prokuratuuril peaks olemaiga-aastase aruandluse kohustus.

Liidu asutuste suhtes kohaldatavaid Uldisi |abipaistvusndudeid tuleks kohaldada ka Euroopa
Prokuratuuri suhtes, kuid Uksnes seoses tema haldusllesannetega, et mitte kahjustada Uhelgi
viisil konfidentsiaalsusndude jargimist tema jooksvas tegevuses. Samamoodi tuleks Euroopa
Ombudsmani  haldusuurimiste puhul austada Euroopa Prokuratuuri suhtes kohaldatavat
konfidentsiaal susnduet.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajaneva ala
suhtes) artikli 3 kohaselt on kdnealused liikmesriigid teatanud oma soovist [mitte osaleda]
[osaleda] kéesoleva médruse vastuvotmisel ja kohaldamisel.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite 1 ja2 kohaselt e osale Taani kdesoleva méaruse vastuvotmisel ning
see e ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

13. detsembril 2003. aastal Brisselis riigipeade ja valitsuguhtide tasandil kokku tulnud
liikmesriikide esindajad on kindlaks maéranud Euroopa Prokuratuuri asukoha,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

| PEATUKK
REGULEERIMISESE JA MOISTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesoleva médrusega asutatakse Euroopa Prokuratuur ja kehtestatakse selle tegevust reguleerivad
eeskirjad.

Artikkel 2
Mdisted

K &esolevas madruses kasutatakse jargmisi maisteid:

a)
b)

,1SK” —fllsiline vai juriidilineisik;
»liidu finantshuve kahjustavad kuriteod” — kuriteod, mis on sdtestatud direktiivis 2013/xx/EL,
nagu seda rakendatakse siseriiklikus diguses;

Euroopa Parlamendi ja nGukogu méarus (EL, Euratom) nr 966/2012, 25. oktoober 2012, mis kasitleb Euroopa
Liidu Uldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega muudetakse ndukogu méérust (EU, Euratom)
nr 1605/2002, ELT L 298, 26.10.2012, Ik 1.
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Lliidu finantshuvid” — k&ik tulud, kulud ja varad, mis on hdlmatud liidu eelarvega ja
aludepingute alusel asutatud institutsioonide, organite ja asutuste eelarvetega vdi nende
hall atavate ja kontrollitavate eelarvetega;

»halduslikku laadi isskuandmed” — kdik isikuandmed, mida Euroopa Prokuratuur t66tleb, vélja
arvatud operatiivsed isikuandmed;

yoperatiivsed isskuandmed” — kdik isikuandmed, mida Euroopa Prokuratuur to6tleb artiklis 37
sétestatud eesméarkidel.

Il PEATUKK
ULDEESKIRJAD

1.JAGU
EUROOPA PROKURATUURI STAATUS, TOOKORRALDUS JA STRUKTUUR

Artikkel 3
Asutamine

Euroopa Prokuratuur asutatakse liidu organina, millel on detsentraliseeritud struktuur.
Euroopa Prokuratuur on juriidilineisik.

Euroopa Prokuratuur teeb koost6od Eurojustiga ja tugineb tema hadustoele vastavalt
artiklile 57.

Artikkel 4
Ulesanded

Euroopa Prokuratuuri Ulesanne on vdidelda liidu finantshuve kahjustavate kuritegude vastu.

Euroopa Prokuratuur vastutab |6ikes 1 osutatud kuritegude uurimise ning nende kuritegude
toimepanijatele ja neis osalgatele slilidistuse esitamise ning nende vastutusele votmise eest.
Euroopa Prokuratuur juhib ja kontrollib sellega seoses uurimisi ja esitab stitdistusi, sealhulgas
|Gpetab juhtumi menetlemise.

Euroopa Prokuratuur téidab liikmesriikide padevates kohtutes 16ikes 1 osutatud kuritegude
puhul prokuréri Ulesandeid, sealhulgas esitab stildistusakti ja edasikaebused, kuni juhtum on
|6plikult lahendatud.

Artikkel 5
SOltumatusja vastutus

Euroopa Prokuratuur on soltumatu.

Euroopa Prokuratuur, sealhulgas Euroopa prokurér, aseprokurdrid ja Euroopa Prokuratuuri
t66tajad ning Euroopa delegaatprokurdrid ja nende alluvad litkmesriikides el taotle ega vota
oma Ulesannete taitmisel vastu juhiseid Uheltki isikult, liikmesriigilt vai liidu institutsioonilt,
organilt vai asutuselt. Liidu institutsioonid, organid ja asutused austavad Euroopa Prokuratuuri
sdltumatust ega plitia teda tema Ul esannete téitmisel mdjutada.

Euroopa prokurdr annab Euroopa Prokuratuuri Uldise tegevuse kohta aru Euroopa
Parlamendile, ndukogule ja Euroopa Komigonile, esitades eelkdige iga-aastase aruande
vastavalt artiklile 70.
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Artikkel 6
Euroopa Prokuratuuri struktuur jatéokorraldus

Euroopa Prokuratuuri struktuur hdlmab Euroopa prokuréri, aseprokurére, neid nende
k&esoleva madruse kohaste Ulesannete taditmisel abistavaid tootgaid ning liikmesriikides
asuvaid Euroopa del egaatprokurore.

Euroopa Prokuratuuri juhib Euroopa prokurdr, kes suunab Euroopa Prokuratuuri tegevust ja
korraldab selle to6d. Euroopa prokurdri abistavad neli aseprokurori.

Aseprokurérid abistavad Euroopa prokurdri tema kohustuste taitmisel ning asendavad teda
vastavalt artikli 72 16ike d kohaselt vastuvdetud eeskirjadele tema araoleku korral vai juhul
kui tael saa oma kohustusi téita. Uks aseprokuror vastutab eelarve téitmise eest.

Euroopa Prokuratuuri uurimistegevust teostavad ja sSludistusi esitavad Euroopa
delegaatprokurérid Euroopa prokurdri juhtimisel ja jarelevalve all. Euroopa prokurdr voib
teostada oma padevust ka otse vastavalt artikli 18 16ikele 5, kui seda peetakse uurimiseks vOi
stlidistuse esitamiseks vajalikuks.

Igas liikmesriigis on vahemalt ks Euroopa delegaatprokurdr, kes on Euroopa Prokuratuuri
lahutamatu osa. Euroopa del egaatprokurérid tegutsevad Euroopa prokurdri ainujuhtimisel ning
jargivad neile médratud uurimistegevuse teostamisel ja stldistuste esitamisel Uksnes tema
korraldusi, juhiseid ja otsuseid. Nad on kéesoleva méaérusega neile antud volituste piires
tegutsedes liikmesriigi prokuratuurist téiesti sbltumatud ja neil e ole liikmesriigi prokuratuuri
vastu mingeid kohustusi.

Euroopa delegaatprokurtrid voOivad tegutseda ka riiklike prokurdridena. Vastuoluliste
Ulesannete korral teavitab Euroopa delegaatprokurér Euroopa prokurdri, kes voib péarast
liikmesriigi pédeva prokuratuuriga konsulteerimist anda talle Euroopa Prokuratuuri
uurimistegevuse ja suldistuste esitamise huvides korralduse pidada esmatdhtsaks talle
k&esolevast méarusest tulenevaid Ulesandeid. Sellisel juhul teatab Euroopa prokurdr sellest
viivitamata litkmesriigi padevale prokuratuurile.

Euroopa prokuréri, Euroopa delegaatprokurdride, Euroopa Prokuratuuri tGotgjate ja tema
nimel oma Ulesandeid téitvate muude isikute tehtavaid toiminguid késitatakse Euroopa
Prokuratuuri  toimingutena. Euroopa prokurdr esindab Euroopa Prokuratuuri liidu
ingtitutsioonide, liikmesriikide ja kolmandate isikute ees.

Euroopa prokurér voib gutiselt eraldada Euroopa delegaatprokuréridele vahendeid ja
to6tajaid, kui see on uurimiseks voi stilidistuse esitamiseks vajalik.

Artikkel 7
Euroopa Prokuratuuri kodukord

Euroopa Prokuratuuri kodukord voetakse vastu Euroopa prokurdri, nelja aseprokurori ja viie
Euroopa delegaatprokuréri otsusega; Euroopa prokurdr valib konealused viis Euroopa
delegaatprokuréri rangelt vordse rotatsiooni pohimottel, mis kajastab kdigi liikmesriikide
demograafilist ja geograafilist spektrit. Otsus tehakse lihthédlteenamusega, kusjuures kdigil
liikmetel on ks hdal. Haalte vordse jaotuse korral on otsustav Euroopa prokurdri haal .

Kodukorraga reguleeritakse Euroopa Prokuratuuri t66d ja see sisaldab juhtumite médramise
uldeeskirju.
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2. JAGU
EUROOPA PROKURATUURI LIIKMETE AMETISSE NIMETAMINE JA AMETIST
VABASTAMINE

Artikkel 8
Euroopa prokur6ri ametisse nimetamine ja ametist vabastamine

Euroopa prokuréri nimetab ametisse ndukogu Euroopa Parlamendi ndusolekul kaheksaks
aastaks jatema ametiaega e pikendata. Noukogu teeb otsuse lihth&al teenamusega.

Euroopa prokurdr valitakse isikute hulgast, kelle sbltumatus on véaljaspool kahtlust ning kellel
on korgesse kohtunikuametisse nimetamiseks ndutav kvalifikatsioon ja prokuroritdo
kogemused.

Valiku tegemiseks korraldatakse avalik kandideerimismenetius, millest teatatakse Euroopa
Liidu Teatajas ning mille jarel komisjon koostab ja esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule
kandidaatide 18pliku nimekirja. Komigon konsulteerib enne [6pliku nimekirja esitamist tema
enda moodustatud komiteega, mis koosneb seitsmest liikmest, kes valitakse Euroopa Kohtu
endiste liikmete, liikmesriikide koOrgemate kohtute ja prokuratuuride liikmete ja/vOi
tunnustatud ja padevate juristide hulgast, kuguures the liikme kandidatuuri esitab Euroopa
Parlament, ja vaatlgjana tegutsevast Eurojusti presidendist.

Juhul kui Euroopa prokurér el vasta enam oma kohustuste taitmiseks vajalikele tingimustele
vOi kui ta on studi raskes Uleastumises, voib Euroopa Liidu Kohus ta Euroopa Parlamendi,
ndukogu vdi komisjoni taotlusel ametist vabastada.

Artikkel 9
Euroopa aseprokur 6ride ametisse nimetamine ja ametist vabastamine

Euroopa aseprokurorid nimetatakse ametisse vastavalt artikli 8 16ikes 1 sdtestatud eeskirjadele.

Euroopa aseprokurdrid valitakse isikute hulgast, kelle sdltumatus on véljaspool kahtlust ning
kellel on kdrgesse kohtunikuametisse nimetamiseks ndutav kvalifikatsioon ja prokuroritdo
kogemused.

Valiku tegemiseks korraldatakse avalik kandideerimismenetius, millest teatatakse Euroopa
Liidu Teatajas ning mille jarel Euroopa Komison koostab ja esitab Euroopa prokurori
heakskiidul Euroopa Parlamendile ja ndukogule kandidaatide |6pliku nimekirja, mis kajastab
liikmesriikide demograafilist ja geograafilist spektrit.

Aseprokurtri vOib ametist vabastada Euroopa prokuréri algatusel vastavalt artikli 8 16ikes 4
sdtestatud eeskirjadele.

Artikkel 10
Euroopa delegaatpr okur 6ride ametisse nimetamine ja ametist vabastamine

Euroopa delegaatprokurdrid nimetab ametisse Euroopa prokurdr asgaomase liikmesriigi vOi
asaomaste liikmesriikide esitatud nimekirjast, mis sisaldab véhemalt kolme |Gikes 2 sdtestatud
nduetele vastavat kandidaati. Nad nimetatakse ametisse viieaastaseks ametigjaks, mida on
voimalik pikendada.

Euroopa delegaatprokurdridel on kdrgesse kohtunikuametisse nimetamiseks ndutav
kvalifikatsioon ja prokurtritod6 kogemused. Nende soltumatus peaks olema véljaspool
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kahtlust. Liikmesriik nimetab Euroopa delegaatprokurdri litkmesriigi 6iguse alusel prokuréri
ametikohale, kui tal Euroopa delegaatprokurdriks nimetamise gjal e olnud juba seda staatust.

3. Juhul kui Euroopa delegaatprokurdr ei vasta enam |0ikes 2 sdtestatud nduetele voi oma
kohustuste téitmiseks vaalikele tingimustele voi kui ta leitakse olevat sludi raskes
Uleastumises, voib Euroopa prokurdr ta ametist vabastada. Kui Euroopa delegaatprokurdrid
tdidavad oma Ulesandeid Euroopa Prokuratuuri nimel, e tohi liikmesriigi pédevad
ametiasutused neid Euroopa prokurdri ndusolekuta siseriikliku prokuréri ametist vabastada.

3. JAGU
PEAMISED POHIMOTTED

Artikkel 11
Euroopa Prokuratuuri tegevuse pohimétted

Euroopa Prokuratuur jargib omategevuses Euroopa Liidu pdhidiguste hartas satestatud digusi.

Euroopa Prokuratuur juhindub oma tegevuses artikli 26 |6ikes 3 osutatud proportsionaalsuse
pdhimadttest.

3. Euroopa Prokuratuuri uurimistegevust ja sludistuste esitamist reguleeritakse kéesoleva
maérusega. Liikmesriigi 6igust kohaldatakse tiksnes selliste kiismuste suhtes, mida kéesoleva
maérusega e reguleerita. Kohaldatakse selle liikmesriigi Gigust, kus toimub uurimine voi
estatakse sludistus. Kui teatavat kisimust reguleeritakse nii liikmesriigi diguse kui ka
ké&esoleva maarusega, on kaesolev méaarus tlimuslik.

4. Euroopa Prokuratuuril on ainupédevus uurida liidu finantshuve kahjustavaid kuritegusid ja
esitada nende eest stitdistus.

5. Euroopa Prokuratuur teostab oma uurimistegevust erapooletult ja pltab leida koik
asjakohased téendid olenemata sellest, kas need on stilistavad voi slilist vabastavad.

6. Euroopa Prokuratuur algatab uurimise pdhjendamatu viivituseta ning tagab kiire uurimise ja
stlidistuse esitamise.

7. Liikmesriigi padevad asutused abistavad ja toetavad Euroopa Prokuratuuri taotlusel aktiivselt

tema uurimistegevust ja stldistuste esitamist ning hoiduvad rakendamast meedet, poliitikat
vOi menetlust, mis vaib uurimist voi sttidistuse esitamist edasi |Ukata voi takistada

4. JAGU
EUROOPA PROKURATUURI PADEVUS

Artikkel 12
Euroopa Prokuratuuri padevusse kuuluvad kuriteod

Euroopa Prokuratuuri padevusse kuuluvad liidu finantshuve kahjustavad kuriteod, mis on sédtestatud
direktiivis 2013/xx/EL ja midarakendatakse liikmesriigi 6iguses.

Artikkel 13
Kaaspadevus

1 Kui artiklis12 osutatud kuriteod on lahutamatult seotud muude kuritegudega, millele
artiklis 12 el osutata, ja nende Uhine uurimine ja nende eest Uhiselt stilidistuse esitamine on
kvaliteetse OGigusemdistmise huvides, kuuluvad Euroopa Prokuratuuri padevusse ka
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kdnealused muud kuriteod tingimusel, et artiklis 12 osutatud kuriteod on kaalukamad ja muud
kuriteod pohinevad identsetel asjaoludel.

Juhul kui need tingimused e ole tdidetud, kuuluvad artiklis12 osutatud kuriteod selle
litkmesriigi p&devusse, kelle padevusse kuuluvad kénealused muud kuriteod.

2. Euroopa Prokuratuur ja liikmesriikide prokuratuurid konsulteerivad omavahel, et méarata
kindlaks |6ike1 kohast padevust omav asutus. Kui see on pédevuse kindlaksmaaramise
hdlbustamiseks vajalik, voib kaasata Eurojusti vastavalt artiklile 57.

3. Kui Euroopa Prokuratuur ja liikmesriigi prokuratuur on [dike1 kohase padevuse suhtes
eriarvamusel, teeb kaaspadevuse otsuse liikmesriigi Gigusasutus, kes on padev tegema otsust
liikmesriigi tasandil stitidi stuse esitamise padevuse andmise kohta.

4. K&esoleva artikli kohane padevuse kindlaksmaéramine e kuulu |8bivaatamisele.

Artikkel 14
Euroopa Prokuratuuri padevuse teostamine

Euroopa Prokuratuur teostab oma ainupadevust uurida artiklites 12 ja 13 osutatud kuritegusid ja esitada
nende eest stiidistus, kui

a) selline kuritegu on tervikuna voi osaliselt toime pandud Uhe vdi mitme liikmesriigi
territooriumil voi

b) kuriteo toimepanija on Uhe liikmesriigi kodanik vai liidu teenistuja vai institutsiooni liige.
11l PEATUKK
UURIMISE, SUUDISTUSE ESITAMISE JA KOHTUMENETLUSE
KORD
1.JAGU

UURIMISTEGEVUS

Artikkel 15
Uurimise allikad
1. Koik litkmesriikide ametiasutused ning kdik liidu institutsioonid, organid ja asutused teatavad
Euroopa Prokuratuurile viivitamata tegevusest, mis vOib olla viimase padevusse kuuluv
kuritegu.
2. Kui Euroopa delegaatprokurérid saavad teada tegevusest, mis voib olla Euroopa Prokuratuuri

padevusse kuuluv kuritegu, teavitavad nad sellest viivitamata Euroopa prokurdri.

3. Euroopa Prokuratuur voib igalt isikult koguda voi saada teavet tegevuse kohta, mis voib olla
tema padevusse kuuluv kuritegu.

4. Euroopa prokurér voi Euroopa delegaatprokurorid registreerivad Euroopa Prokuratuurile
esitatud teabe ja kontrollivad selle digsust. Kui nad otsustavad kontrolli tulemusel uurimist
mitte algatada, |0petavad nad juhtumi menetlemise ja mérgivad selle pdhjused kohtuasjade
haldamise ststeemi. Nad teavitavad sellest teabe esitanud riigi ametiasutust voi liidu
institutsiooni, organit vOi asutust ning viimaste palvel vajaduse korral teabe esitanud isikuid.
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Artikkel 16
Uurimise algatamine

Euroopa prokurdr algatab voi Euroopa delegaatprokurdrid algatavad tema nimel kirjaliku
otsusega uurimise, kui on piisavat alust arvata, et pannakse toime voi on pandud toime
Euroopa Prokuratuuri padevusse kuuluv kuritegu.

Kui uurimise algatab Euroopa prokurdr, maérab ta juhtumi Euroopa delegaatprokurdrile, valja
arvatud juhul, kui ta soovib ise uurimist teostada vastavalt artikli 18 10ikes5 sétestatud
tingimustele. Kui uurimise algatab Euroopa delegaatprokuror, teavitab ta sellest viivitamata
Euroopa prokuréri. Euroopa prokurér kontrollib sellise teate saamisel, ega tema voi mdni muu
Euroopa delegaatprokurér ole juba uurimist algatanud. Euroopa prokurdr voib uurimise
tbhususe huvides méérata juhtumi teisele Euroopa delegaatprokurérile voi otsustada hakata
sedaise uurima vastavalt artikli 18 |6ikes 5 satestatud tingimustele.

Artikkel 17
Kiireloomulised meetmed ja juhtumi edastamine

Kui Euroopa Prokuratuuri padevusse kuuluva kuriteoga seoses tuleb viivitamata tegutseda,
rakendab riigi ametiasutus kiireloomuliss meetmeid, mis on tdhusa uurimise ja stldistuse
esitami se tagamiseks vajalikud. Segjarel edastab riigi ametiasutus juhtumi viivitamata Euroopa
Prokuratuurile menetlemiseks. Sellisel juhul kinnitab Euroopa Prokuratuur riigi ametiasutuse
rakendatud meetmed vBimaluse korral 48 tunni jooksul parast uurimise algatamist, isegi kui
selliseid meetmeid rakendati muude eeskirjade kui k&esoleva mééruse alusel.

Kui Euroopa Prokuratuuril tekib mis tahes uurimisetapis kahtlus, kas juhtum kuulub tema
padevusse, vOib ta konsulteerida riigi prokuratuuriga, et teha kindlaks, millise asutuse
padevusse juhtum kuulub. Euroopa Prokuratuur rakendab enne padevuse Ule otsuse tegemist
kiireloomulis meetmeid, mis on juhtumi t6husa uurimise ja stiidistuse esitamise tagamiseks
vaaikud. Kui riigi ametiasutuse padevus on kindlaks tehtud, kinnitab riigi ametiasutus
Euroopa Prokuratuuri rakendatud kiireloomulised meetmed 48 tunni jooksul pérast riikliku
uurimise algatamist.

Kui Euroopa Prokuratuuri algatatud uurimisel ilmneb, et uurimisalune tegevus on kuritegu,
mis e kuulu tema péadevusse, edastab Euroopa Prokuratuur juhtumi viivitamata riigi
padevatel e iguskaitse- ja 6igusasutustele.

Kui riigi ametiasutuse algatatud uurimisel ilmneb edaspidi, et asaomane tegevus on Euroopa
Prokuratuuri p&devusse kuuluv Kkuritegu, edastab riigi ametiasutus juhtumi viivitamata
Euroopa Prokuratuurile. Sellisel juhul kinnitab Euroopa Prokuratuur riigi ametiasutuse
rakendatud meetmed vOimaluse korral 48 tunni jooksul pérast uurimise algatamist, isegi kui
selliseid meetmeid rakendati muude eeskirjade kui kéesoleva maéruse alusel.

Artikkel 18
Uurimise teostamine

Mé&ératud Euroopa delegaatprokurdr juhib uurimist Euroopa prokurdri nimel ja tema juhiseid
jargides. Maératud Euroopa delegaatprokurér voib rakendada uurimismeetmeid ise voi anda
agakohaseid juhiseid oma asukohaliikmesriigi pédevatele Oiguskaitseasutustele. Need
asutused jargivad Euroopa delegaatprokurdri juhiseid ja rakendavad neile maératud
uurimismeetmeid.
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Kui tegemist on piiritlese juhtumiga ja uurimismeetmeid tuleb rakendada muus liikmesriigis
kui selles, kus uurimine algatati, teeb Euroopa delegaatprokurdr, kes uurimise algatas voi
kellele Euroopa prokurdr juhtumi maéras, tihedat koostddd selle riigi  Euroopa
delegaatprokurdriga, kus uurimismeetmeld tuleb rakendada. Konealune Euroopa
delegaatprokurér rakendab meetmeid ise vOi annab riigi padevale asutusele nende
rakendamiseks juhiseid.

Euroopa prokurér voib piirilleste juhtumite korral kaasata uurimisse mitu Euroopa
delegaatprokurdri ja moodustada Uhised uurimisrihmad. Ta vOib anda igale Euroopa
delegaatprokurérile korralduse koguda tema nimel asjakohast teavet vOi rakendada
konkreetseid uurimismeetmeid.

Euroopa prokurdr jalgib ja koordineerib Euroopa delegaatprokurdride teostatavaid uurimisi.
Taannab nelle vgjaduse korral juhiseid.

Euroopa prokurdr voib méédrata juhtumi teisele Euroopa delegaatprokurdrile voi juhtida
uurimist ise, kui see tundub olevat t6husaks uurimiseks voi stitidistuse esitamiseks vajaik the
vOI mitme jargmise kriteeriumi alusel:

a)  kuriteo raskusaste;

b)  vdaidetava 6igusrikkuja staatusega seotud konkreetsed asjaolud,;

C)  uurimise piiritlese médtmega seotud konkreetsed agjaolud;

d) riigi uurimisasutuste kéttesaamatus voi

€) agaomase lilkmesriigi padeva asutuse taotlus.

Kui uurimist teostab vahetult Euroopa prokuror, teavitab ta selle liikmesriigi Euroopa
delegaatprokurdéri, kus uurimismeetmeid tuleb rakendada. Euroopa prokurdri vdetavaid
uurimismeetmeid rakendatakse koostdos selle liikmesriigi  ametiasutustega, mille
territooriumil kuritegu toime pandi. Sunnimeetmeid rakendavad riigi padevad asutused.

Euroopa Prokuratuuri jérelevalve all teostatavate uurimiste suhtes kehtivad kohaldatavates
liidu Gigusaktides sdtestatud ametisaladuse eeskirjad. Euroopa Prokuratuuri uurimistegevuses
osalevad ametiasutused peavad samuti hoidma ametisaladust, nagu on sétestatud kohaldatavas
liikmesriigi 6iguses.

Artikkel 19
Privileegide vGi immuniteedi tuhistamine
Kui Euroopa Prokuratuuri uurimine hdlmab isikuid, kes on liikmesriigi diguse alusel kaitstud
privileegide vdi immuniteediga, ja kui selline privileeg vdi immuniteet takistab konkreetset
uurimist, esitab Euroopa Prokuratuur kirjaliku pohjendatud taotluse selle tihistamiseks
vastavalt agaomases siseriiklikus diguses satestatud korrale.

Kui Euroopa Prokuratuuri uurimine hélmab isikuid, kes on liidu digusnormide ja eelkdige
Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokolli alusel kaitstud privileegide voi
immuniteediga, ja kui selline privileeg vOi immuniteet takistab konkreetset uurimist, esitab
Euroopa Prokuratuur kirjaliku pfhjendatud taotluse selle tUhistamiseks vastavalt liidu
0igusnormides sdtestatud korrale.
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2. JAGU
TEABE TOOTLEMINE

Artikkel 20
Euroopa Prokuratuuri juurdepéas teabele

Euroopa Prokuratuur voib juhtumi registreerimisest alates hankida litkmesriikide kriminaaluurimis- ja
Oiguskaitseasutuste andmebaasides ja muudes agakohastes riigiasutuste registrites salvestatud mis
tahes teavet vai tutvuda sellise teabega Euroopa del egaatprokurdride kaudu.

Artikkel 21
Teabe kogumine

Kui see on uurimise eesmérgil vaalik, voib Euroopa Prokuratuur taotluse alusel Eurojustilt ja
Europolilt tema p&devusse kuuluva kuriteo kohta mis tahes teavet hankida ja ta voib ka paluda
Europolil toetada Euroopa Prokuratuuri teostatavat konkreetset uurimist teabe anal Gilisimisega.

Liidu institutsioonid, organid ja asutused ning liikmesriikide ametiasutused annavad Euroopa
Prokuratuurile viimase taotlusel vajalikku abi jateavet.

Artikkel 22
K ohtuas ade haldamise slisteem, register ja ajutised toofailid

Euroopa Prokuratuur loob kohtuasjade haldamise stisteemi, mis koosneb kaesoleva méaruse
lisas osutatud isikuandmeid ja isikustamata andmeid sisaldavatest gjutistest tGofailidest ja
registrist.

K ohtuasjade hal damise slisteemi eesmérgid on:

a) toetada Euroopa Prokuratuuri uurimistegevuse ja suldistuste esitamise juhtimist,
eelkdige teabe vordlemise ja sidumise teel;

b)  hdlbustada juurdepaasu teabel e pooleliolevate uurimiste ja esitatavate stitidistuste kohta;

c) hdlbustada jarelevalvet seaduslikkuse ja kdesoleva maaruse séatete jargimise Ule seoses
isikuandmete t66tlemisega.

Kohtuasjade haldamise siisteemi véib tihendada otsuse 2008/976/JSK® artiklis9 osutatud
turvatud sidelihendusega.

Register sisaldab viiteid Euroopa Prokuratuuri t60 kadigus téodeldavatele toofailidele ja voib
sisaldada Uksnes selliseid isikuandmeid, millele on osutatud lisa punkti 1 alapunktides a— ning
k jamjapunktis 2.

Euroopa Prokuratuur vOib oma kéesoleva méadruse kohaste kohustuste tditmisel t6odelda
andmeid Uksikjuhtumite kohta, mida ta ajutises totfailis kasitleb. Euroopa Prokuratuur
vOimaldab artiklis41 osutatud andmekaitseametnikule juurdepédsu gjutistele toofailidele.
Euroopa Prokuratuur teavitab andmekaitseametnikku iga uue iskuandmeid sisaldava gjutise
toofaili loomisest.

Euroopa Prokuratuur e vOi juhtumiga seotud isikuandmete tootlemiseks luua muid
automaatseid andmefaile peal e kohtuasjade hal damise stisteemi ja g utise toofaili.

8
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Artikkel 23
Ajutistetdofailidejaregistri toimimine
Euroopa Prokuratuur loob ajutise toofaili iga juhtumi kohta, millega seoses talle teavet
edastatakse, kui selline teabe edastamine on kooskdlas ké&esoleva médruse voi muude

kohaldatavate Gigusaktidega. Euroopa Prokuratuur vastutab enda loodud ajutiste tdofailide
haldamise eest.

Euroopa Prokuratuur otsustab iga juhtumi puhul eraldi, kas piirata juurdepéésu gjutisele
toofailile voi voimal dada oma tootajatele juurdepéas tervele failile voi selle osadel e, kui see on
neile t66tg atel e nende Ulesannete taitmiseks vajalik.

Euroopa Prokuratuur otsustab, millised ajutise todfailiga seotud andmed tuleb lisada
registrisse. Kui Euroopa prokurtr e otsusta teisiti, e lisata registrisse artikli 15 16ike 4
kohaselt registreeritud ja kontrollitud teavet.

Artikkel 24
Juur depéas kohtuag ade haldamise stisteemile

Euroopa delegaatprokurdridel ja nende tottajatel, niivord kui nad on seotud kohtuasade haldamise
stisteemiga, vOib olla juurdepaés Uksnes:

a)
b)

c)

registrile, kui selline juurdepaés ei ole sdnaselgelt keelatud;

Euroopa Prokuratuuri loodud g utistele totfailidele, mis on seotud nende liikmesriigis toimuva
uurimistegevuse ja stiiidistuste esitamisega;

Euroopa Prokuratuuri loodud ajutistele totfailidele, mis on seotud muus liikmesriigis toimuva

uurimistegevuse ja studistuste esitamisega, niivord kui need on seotud nende liikmesriigis
toimuva uurimistegevuse ja stiidistuste esitamisega.

3. JAGU
UURIMISMEETMED

Artikkel 25
Euroopa Prokuratuuri uurimisvolitused

Liidu liikmesriikide territooriume késitatakse Euroopa Prokuratuuri  teostatava
uurimistegevuse ja stildistuste esitamise eesmargil Uhtse 6igusruumina, mille piires Euroopa
Prokuratuur voib teostada oma padevust.

Kui Euroopa Prokuratuur otsustab teostada oma padevust seoses kuriteoga, mille pani osaliselt
vOi tervikuna véljaspool liikmesriikide territooriumi toime moni litkmesriigi kodanik, liidu
teenistuja vai ingtitutsiooni liige, taotleb ta artiklis 59 osutatud vahendite abil ja korra kohaselt
abi agaomase kolmanda riigiga koost6o tegemiseks.

Artikkel 26
Uurimismeetmed

Euroopa Prokuratuuril on oma padevuse teostamisel digus taotleda vOi nduda jargmiste
uurimismeetmete rakendamist:

a)  ruumide, maavalduste, transpordivahendite, eraisiku kodu, riiete ja muu isikliku vara voi
arvutististeemide |&biotsimine;
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b)

d)

f)

9)

h)

)

K)

asaomaste objektide voi dokumentide hankimine vOi salvestatud arvutiandmete,
sea hulgas andmeliiklusandmete ja pangakontoandmete hankimine kas kripteerituna voi
mitte ja kas originaal- voi muul kindlaksméaratud kujul;

ruumide ja transpordivahendite pitseerimine ja andmete arestimine, et tagada nende
puutumatus, véltida tdendite kadumist vbi  saastumist vOi  tagada
konfiskeerimisvdimalus;

kuriteovahendite voi kriminaaltulu, sealhulgas vara arestimine, kui asja menetlev kohus
need tendoliselt konfiskeerib jaon alust arvata, et omanik, valdgjavai kontrollija pttab
konfiskeerimisotsuse téaitmist nurjata;

kahtlustatava kasutatavate sidevahendite kaudu tema poolt vastuvdetava ja edastatava
teabe pealtkuulamine ja |8bivaatamine, sealhulgas e-kirjade | 8bivaatamine;

sidepidamise jalgimine readgas, andes korralduse edastada kohe sidevérkude
andmeliiklusandmed, et teha kindlaks kahtlustatava asukoht ja temaga konkreetsel
ajahetkel Uhenduses olnud isikud;

finantstehingute jagimine, andes finantseerimis- vOi krediidiasutusele korralduse
teavitada Euroopa Prokuratuuri reaalgjas koigist finantstehingutest, mida tehakse
kahtlustatava valduses vdi kontrolli all oleva konkreetse konto kaudu v6i muude kontode
kaudu, mille puhul on alust arvata, et neid kasutatakse kuriteoga seoses,

tulevaste finantstehingute kulmutamine, andes finantseerimis- vOi krediidiasutusele
korralduse hoiduda tegemast finantstehinguid, mis on seotud kahtlustatava val duses voi
kontrolli oleva(te) konkreetse(te) konto(de)ga;

jalitusmeetmete vBtmine mitteavalikes kohtades, andes korralduse vaadata ja kuulata
mitteavalikes kohtades toimuvat salgja pealt (v.a eraisiku kodu jalgimine) ja salvestada
selle tulemused;

varjatud uurimistoimingute teostamine, andes ametnikule korralduse tegutseda salgja voi
valeidentiteedi all;

kahtlustatavate ja tunnistajate kohalekutsumine, kui on alust arvata, et nad voivad anda
uurimise seisukohast kasulikku teavet;

identifitseerimismeetmete rakendamine, andes korraduse teha isikutest fotosid,
visuaalsalvestis ja salvestadaisiku biomeetrilised tunnused;

tGendusmaterjalina vajalike objektide arestimine;
ruumidesse sisenemine ja kaubaproovide votmine;

transpordivahendi inspekteerimine, kui on alust arvata, et transporditakse uurimisega
seotud kaupa;

isikute jalgimine ja kontrollimine, et teha kindlaks isiku asukoht;

objektide jalgimine tehniliste vahendite abil, sealhulgas kauba kontrollitud
kéattetoimetamine ja kontrollitud finantstehingud,;

sihipéraste jalitustoimingute teostamine kahtlustatavate ja kolmandate isikute suhtes
avalikes kohtades;

juurdepdasu hankimine liikmesriikide v6i Euroopa avalikele registritele ja eraisikute
poolt avalikes huvides peetavatele registritele;
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t)  kahtlustatavajatunnistgjate kiisitlemine;

u) ekspertide madramine ametillesande korras voi kahtlustatava palvel, kui
uurimistoi mingute teostamiseks on vaja eriteadmisi.

Liikmesriigid tagavad, et Euroopa Prokuratuur voib kasutada [6ikes1 osutatud meetmeid
uurimistegevuses ja stildistuste esitamisel. Selliste meetmete suhtes kohaldatakse kéesolevas
artiklis ja litkmesriigi Giguses sédtestatud tingimusi. Euroopa Prokuratuur vdib nduda voi
taotleda muude uurimismeetmete rakendamist peale 16ikes 1 osutatud meetmete tiksnes juhul,
kui need on selle liikmesriigi 6iguse kohaselt kéttesaadavad, kus meedet tuleb rakendada.

Loikes1 osutatud Uksikute uurimismeetmete rakendamist ei tohi nduda ilma pdhjuseta ja
juhul, kui sama eesmarki saab saavutada vahem sekkuvate vahendite abil.

Liikmesriigid tagavad, et 16ike 1 punktides a- osutatud uurimismeetmete rakendamiseks tuleb
saada selle liikmesriigi padeva 6igusasutuse luba, kus asjaomast meedet tuleb rakendada.

Ldike 1 punktides k—u osutatud uurimismeetmete rakendamiseks tuleb saada kohtu luba juhul,
kui seda ndutakse selle liikmesriigi digusega, kus asjaomast uurimismeedet tuleb rakendada.

Kui k&esolevas artiklis sdtestatud tingimused ja taotluse alusel meetme rakendamiseks loa
andmise suhtes litkmesriigi 6iguse kohaselt kohaldatavad tingimused on téidetud, antakse luba
padeva Oigusasutuse kirjaliku pdhjendatud otsusega 48 tunni jooksul.

Euroopa Prokuratuur voib taotleda padevalt Gigusasutuselt kahtlustatava vahistamist voi
eelvangistust vastavalt litkmesriigi digusele.

4. JAGU
UURIMISE LOPETAMINE JA SUUDISTUSE ESITAMISE PADEVUS

Artikkel 27
Suidistuse esitamine siseriiklikus kohtus

Euroopa prokuréril ja Euroopa delegaatprokurdridel on samasugused volitused nagu riigi
prokurdridel seoses slitdistuste esitamise ja stildlaste vastutusele votmisega, eelkdige digus
esitada kohtus véiteid, osaleda tbOendite kogumises ja rakendada kéttesaadavaid
Oiguskaitsevahendeid.

Kui padev Euroopa delegaatprokurdr leiab, et uurimine tuleb |0petada, esitab ta Euroopa
prokurdrile |abivaatamiseks juhtumi kokkuvotte, stitidistusakti kavandi ja tdendite loetelu. Kui
ta @ anna korraldust Idpetada juhtumi menetlemine vastavalt artiklile 28, annab Euroopa
prokurdr Euroopa delegaat prokurdrile korralduse anda juhtum koos siidistusaktiga
liikmesriigi pédevasse kohtusse vOi saadab selle tagasi téiendavaks uurimiseks. Euroopa
prokurdr voib kaise anda juhtumi liikmesriigi padevasse kohtusse.

Liikmesriigi p&devale kohtule esitatav stldistusakt peab sisaldama kohtumenetluses
esitatavate tdendite | oetel ul.

Konsulteerides juhtumit kohtusse andva Euroopa delegaatprokurdriga ja pidades silmas
nduetekohast 6igusemdistmist, valib Euroopa prokurér asjakohase kohtualluvuse ja méarab
litkmesriigi p&deva kohtu jargmiste tingimuste alusel:

a)  kuriteo toimepaneku koht v6i mitme kuriteo korral enamiku kuritegude toimepaneku
koht;

b) sludistatava alaline elukoht;
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c) tdendite asukoht;
d) otseste ohvrite aaline elukoht.

Kui see on sissendudmise, halduslike jarelmeetmete voi jarelevalve eesmérgil vajalik, teavitab
Euroopa prokurdr stitdistusaktist riigi padevaid ametiasutusi, huvitatud isikuid ja asjaomaseid
liidu institutsioone, organeid ja asutusi.

Artikkel 28
Juhtumi menetlemise [Gpetamine

Euroopa prokurtr |0petab juhtumi menetlemise, kui slldistuse esitamine on vdimatu

jargmistel péhjustel:

a)  kahtlustatava surm;

b)  uurimisalune tegevus ei ole kuritegu;

c) kahtlustatavale antakse amnestia v6i immuniteet;

d) sludistuson vastavalt liikmesriigi 8igusele aegunud;

e) kahtlustatav on juba samade asjaolude pohjal liidus I6plikult digeks voi stilidi mdistetud
vOi juhtumit on kasitletud artikli 29 kohaselt.

Euroopa prokurér vaib juhtumi menetlemise |Gpetada jargmistel pdhjustel:

a) agaomane kuritegu on véike digusrikkumine vastavalt direktiivi 2013/XX/EL (milles

kasitletakse liidu finantshuve kahjustava pettuse vastast voitlust kriminaalGiguse abil)
rakendamiseks vastuvoetud liikmesriigi digusele;

b) agakohaste téendite puudumine.

Euroopa Prokuratuur voib juhtumid, mille menetlemise ta on |8petanud, saata edasi OLAFile
vOi riigi padevatele haldus- vOi Oigusasutustele sissendudmiseks, muude haduslike
jarelmeetmete rakendamiseks voi jarelevalve teostamiseks.

Kui uurimine agatati kannatanu esitatud teabe alusel, teavitab Euroopa Prokuratuur
kannatanut juhtumi menetlemise |8petamisest.

Artikkel 29
Kokkulepe

Kui juhtumi menetlemist el 18petata ja kui see on nBuetekohase 6igusemdistmise huvides, voib
Euroopa Prokuratuur teha pérast seda, kui kahju on hivitatud, kahtlustatavale ettepaneku
maksta Uhekordne trahv, mille tasumise jarel |Opetatakse juhtumi menetlemine I6plikult
(kokkulepe). Kui kahtlustatav ettepanekuga ndustub, maksab ta liidule Ghekordse trahvi.

Euroopa Prokuratuur kontrollib kokkul eppega hélmatud rahalise makse tasumist.

Kui kahtlustatav on kokkuleppega ndustunud ja trahvi ara maksnud, |18petab Euroopa prokuror
juhtumi menetlemise 18plikult ning teatab sellest ametlikult riigi padevatele diguskaitse- ja
Oigusasutustele ja agaomastel e liidu institutsioonidel e, organitele ja asutustele.

Juhtumi menetlemise |6petamine, millele on osutatud 16ikes 3, e kuulu kohtuliku kontrolli
dla
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5.JAGU
TOENDITE VASTUVOETAVUS

Artikkel 30
Tdendite vastuvdetavus

1 Euroopa Prokuratuuri poolt juhtumit menetlevale kohtule esitatud tdendid tunnistatakse
kohtumenetluses vastuvoetavaks ilma hindamise v6i muu sarnase digusliku toiminguta, kui
kohus leiab, et nende vastuvdetavaks tunnistamine ei kahjusta Euroopa Liidu pohidiguste harta
artiklites 47 ja48 séitestatud diglase menetluse voi kaitsediguse pdhimétet, isegi kui kohtu
asukohaliikmesriigi diguses on selliste tdendite kogumise voi esitamise kohta sédtestatud
teistsugused eeskirjad.

2. Juhul kui téendid on tunnistatud vastuvdetavaks, ei tohi mojutada liikmesriigi kohtu padevust
hinnata vabalt Euroopa Prokuratuuri poolt asaomases menetluses esitatud téendeid.

6. JAGU
K ONFISKEERIMINE

Artikkel 31
Konfiskeeritud vara kdsutamine

Kui liikmesriigi p&dev kohus on Euroopa Prokuratuuri taotluse alusel teinud |Gpliku otsuse
konfiskeerida Euroopa Prokuratuuri padevusse kuuluva kuriteoga seotud vara voi sellega saadud tulu,
kantakse sellise vara vai tulu rahaline vaartus liidu eelarvesse sellises ulatuses, mis on vajalik liidule
tekitatud kahju korvamiseks.

|V PEATUKK
MENETLUSLIKUD TAGATISED

Artikkel 32
Kahtlustatavate, siitidistatavate ja muude menetluses osalevate isikute 6igused

1 Euroopa Prokuratuuri tegevus toimub tdielikus kooskdlas kahtlustatavate digustega, mis on
sdtestatud Euroopa Liidu pohidiguste hartas, seahulgas 6igus diglasele kohtulikule
arutamisele ja kaitsedigus.

2. Euroopa Prokuratuuri menetlustes osalevatel kahtlustatavatel ja stldistatavatel isikutel on
vahemalt jargmised menetlusdigused, nagu need on sdtestatud liidu dGigusaktides ja
liikmesriigi Giguses:

(@ Oigussuulisele jakirjaikule tdlkele, nagu on sétestatud Euroopa Parlamendi ja nGukogu
direktiivis 2010/64/EL;

(b) Oigus teabele ja Gigus tutvuda kohtuasia materjalidega, nagu on sdtestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2012/13/EL ;

(c) Oigus kaitsjale ning 6igus suhelda kolmandate isikutega ja neile kinnipidamisest teatada,
nagu on sitestatud [Euroopa Parlamendi ja ndukogu xx.xxxx 2013. aasta
direktiivis 2013/xx/EL, mis kasitleb Oigust kaitgale kriminaalmenetluses ja oigust
teatada kinnipidamisest];

(d) vaikimisdigus ja stilituse presumptsioon;
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(e) 0Bigus saada Gigusabi;
(f)  Oigus esitada tdendeid, méarata eksperte ja kuulata éra tunnistagjaid.

3. Kahtlustatavatel ja slldistatavatel on [6ikes2 loetletud Gigused aates hetkest, mil neid
kahtlustatakse kuriteo toimepanemises. Kui riigi padev ametiasutus on kinnitanud
suldistusakti  kattesaamise, pohinevad kahtlustatava ja slldistatava menetlusdigused
agaomase juhtumi suhtes kohaldataval siseriiklikul korral.

4. Loikes 2 loetletud digus kohaldatakse peale kahtlustatava voi stilidistatava ka muude isikute
suhtes, keda Euroopa Prokuratuur dra kuulab, kui kisitlemise, Ulekuulamise voi arakuulamise
kai gus hakatakse neid kahtlustama kuriteo toimepanemises.

5. Nii kahtlustatavad ja stildistatavad kui ka muud Euroopa Prokuratuuri menetlustes osalevad
iskud saavad kasutada koOiki kohaldatavast liikmesriigi Oigusest neile tulenevaid
menetlusdigusi, ilma et see piiraks kaesolevas peatiikis sétestatud digusi.

Artikkel 33
Vaikimisdigus ja stiutuse presumptsioon

1 Euroopa Prokuratuuri menetluses osaleval kahtlustataval ja stldistataval isikul on vastavalt
liikmesriigi Bigusele vaikimisdigus, kui tema kéest kisitakse teo kohta, mille toimepanekus
teda kahtlustatakse, ja teda tuleb teavitada, et ta el ole kohustatud iseenda vastu tunnistama.

2. Kahtlustatavat ja stiidistatavat peetakse stitituks seni, kuni tema sl e ole liikmesriigi 6iguse
kohaselt tdendatud.

_ Artikkel 34

Oigus saada Gigusabi
Igal isikul, keda kahtlustatakse voi slldistatakse Euroopa Prokuratuuri padevusse kuuluva kuriteo
toimepanekus, on vastavalt liikmesriigi digusele 6igus saada riigi ametiasutustelt taielikult voi osaliselt
tasuta Gigusabi, kui tal e ole piisavalt rahalis vahendeid selle eest tasumiseks.

Artikkel 35
Tdenditega seotud digused
1. Kahtlustataval ja stildistataval isikul on vastavalt liikmesriigi 6igusele digus esitada Euroopa
Prokuratuurile kaalumiseks tdendeid.
2. Kahtlustataval ja slildistataval isikul on vastavalt lilkmesriigi digusele digus paluda Euroopa

Prokuratuuril koguda uurimise seisukohast asjakohaseid tdendeid, sealhulgas méaérata eksperte
jakuulata &ra tunnistgjaid.

V PEATUKK
KOHTULIK KONTROLL

Artikkel 36
Kohtulik kontroll

1 Euroopa Prokuratuuri késitatakse oma Ulesannete téitmise raames menetlustoimingute
tegemisel kohtuliku kontrolli eesmérgil riigi ametiasutusena.
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Kui kéesoleva maarusega nahakse ette liikmesriigi digusnormide kohaldamine, e késitata
selliseid Gigusnorme ELi toimimise lepingu artikli 267 kohaldamisel liidu 6igusnormidena.

VI PEATUKK
ANDMEKAITSE

Artikkel 37
Isikuandmete tootlemine

Euroopa Prokuratuur vaib isikute puhul, keda asjaomaste liikmesriikide 6igusnormide alusel
kahtlustatakse Euroopa Prokuratuuri padevusse kuuluva kuriteo toimepanemises voi sellises
kuriteos osalemises voi kes on sellise kuriteo eest stitidi mdistetud, t6ddel da automaatselt voi
korrastatud automatiseerimata kataloogides vastavalt kaesolevale méérusele Uksnes lisa
punktis 1 loetletud isikuandmeid jargmistel eesmarkidel:

—  kriminaaluurimine ja stiidistuse esitamine vastavalt k&esolevale méarusele;

—  teabevahetus liikmesriikide padevate asutuste ja muude liidu organitega vastavalt
k&esolevale magrusele;

—  koost66 kolmandate riikidega vastavalt kéesolevale madrusele.

Euroopa Prokuratuur voib isikute puhul, keda asaomaste liikmesriikide Gigusnormide alusel
kasitatakse Euroopa Prokuratuuri pddevusse kuuluva Uht voi mitut liiki kuriteoga seotud
kriminaaluurimises voi stilidistuse esitamisel tunnistgja voi ohvrina, voi ala 18aastaste isikute
puhul toddelda Uksnes lisa punktis2 loetletud isikuandmeid. Selliseid isikuandmeid véib
t60del da Uiksnes juhul, kui see on 16ikes 1 sétestatud eesmérkidel rangelt vajalik.

Euroopa Prokuratuur voib erandjuhul ja piiratud aja jooksul, mis e Uleta selle juhtumi
|6petamiseks vajalikku aega, millega seoses andmeid to6deldakse, t6Gdelda peale 16igetes 1
ja2 osutatud andmete muid kuriteo agjaoludega seotud andmeid, kui need on otseselt
agassepuutuvad ja seotud Euroopa Prokuratuuri kdimasoleva uurimisega ning kui nende
tootlemine on IGikes 1 sétestatud eesmérkidel rangelt vaalik, tingimusel et neid andmeid
toodeldakse kooskdlas kéesoleva méadrusega. Selle |Gike kohaldamisest teavitatakse
viivitamata artiklis 41 osutatud andmekaitseametnikku.

Euroopa Prokuratuur vOib totdelda automaatselt vOi muul viisil isikuandmeid, mis
avalikustavad rassilise voi etnilise paritolu, poliitilised vaated, religioossed voi filosoofilised
veendumused, ameti Uhingusse kuulumise, tervisliku seisundi vOi seksuaal se séttumuse, Uksnes
juhul, kui sellised andmed on uurimise jaoks rangelt vajalikud ja kui need tdiendavad muid,
juba toodeldud isikuandmeid. Ké&esoleva |Gike kohaldamisest teavitatakse viivitamata
andmekaitseametnikku. Artikli 22 |6ikes 4 osutatud registris ei voi selliseid andmeid t66del da.
Kui sellised muud andmed késitlevad tunnistgjaid voi ohvreid [Gike 2 tdhenduses, teeb nende
t66tlemi se kohta otsuse Euroopa prokurdr.

Euroopa Prokuratuuri tegevuse raames toimuva isikuandmete toctlemise suhtes kohaldatakse
maarust (EU) nr 45/2001. Kéaesoleva méarusega tapsustatakse ja téiendatakse maarust (EU)
nr 45/2001 seoses operatiivsete isikuandmetega.
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Artikkel 38
| skuandmete séilitamise téhtajad

Euroopa Prokuratuuri téodeldavaid isikuandmeid el vai séilitada kauem kui esimese jargmise
kuupéevani:

a)  kuupéev, mil slitdistuse esitamine on takistatud kdigi uurimise ja stilidistuse esitamisega
seotud litkmesriikide aegumistahtaegade tottu;

b)  kuupéev, mil isik 6igeks mdisteti ja kohtuotsus I8plikult jdustus,

c) kolm aastat pérast kuupdeva, millal uurimise ja slldistamisega seotud viimase
liikmesriigi kohtuotsus |8plikult j6ustus;

d) kuupaev, mil Euroopa Prokuratuur otsustas, et uurimise vOi slldistuse esitamise
jatkamine e ole enam vajalik.

Loikes1 osutatud andmete sdilitamise tahtaegu kontrollitakse pidevalt asjakohase
automatiseeritud tootlemissiisteemiga. Olenemata sellest vaadatakse iga kolme aasta jérel
parast sisestamist Ule, kas andmeid on vaja sdilitada. Kui lisas osutatud isikuid késitlevaid
andmeid <sdlitatakse Ule viie aasta, teavitatakse sellest vastavat Euroopa
andmekaitsel nspektorit.

Kui Uks IGikes 1 osutatud téhtaegadest on moodunud, kontrollib Euroopa Prokuratuur, kas
andmeid on vaja tema Ulesannete taitmiseks vedl sdilitada, ning voib erandina otsustada neid
andmeid sdlitada kuni jargmise kontrollimiseni. Andmete edasisist sSéilitamist tuleb
pbhjendada ja pShjused Ules méarkida. Kui otsust isikuandmete jatkuva séilitamise kohta el
tehta, kustutatakse need andmed automaatselt kolme aasta pérast.

Kui andmeid on vastavalt 16ikele 3 séilitatud |Gikes 1 osutatud kuupéevadest kauem, kontrollib
Euroopa andmekaitseinspektor nende andmete séilitamise vajadust iga kolme aasta jarel.

Juhul kui on olemas fail, mis sisddab automatiseerimata ja korrastamata andmeid,
kustutatakse koik failis sisalduvad dokumendid ja nende koopiad, kui faili viimase
automati seeritud andmedokumendi séilitamise téhtaeg on méodunud.

Artikkel 39
L ogisseregistreerimine ja dokumenteerimine

Euroopa Prokuratuur peab andmet6otluse seaduslikkuse kontrolli, enesekontrolli ning andmete
nduetekohase terviklikkuse ja turvalisuse eesmérgil arvestust oma tegevuses kasutatud
iskuandmete kogumise, muutmise, neile juurdepddsu ning nende avalikustamise,
kombineerimise ja kustutamise kohta. Sellised logid ja dokumendid kustutatakse pérast 18 kuu
moodumist, kui andmeid kontrolli eesmérgil enam ei vajata.

Loikel kohaselt koostatud logid ja dokumendid esitatakse taotluse korral Euroopa
andmekaitseinspektorile. Euroopa andmekaitseinspektor kasutab seda teavet (ksnes
andmekaitse jarelevalve, nduetekohase andmetdotiuse ning andmete terviklikkuse ja
turvalisuse tagamiseks.
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Artikkel 40
Juurdepadsuluba iskuandmetele

Euroopa Prokuratuuri poolt oma pdhillesannete taitmise eesmargil tdtdeldavatele isikuandmetele on
kdesoleva médrusega ettendhtud ulatuses juurdepédéds Uksnes Euroopa prokurdril, Euroopa
delegaatprokuréridel ja nende asjakohast luba omavatel t66tajatel oma Ul esannete taitmiseks.

Artikkel 41
Andmekaitseametnik
1 Euroopa Prokurér nimetab ametisse andmekaitseametniku vastavalt masruse (EU) nr 45/2001
artiklile 24.
2. Magruse (EU) nr 45/2001 artiklis 24 sitestatud kohustuste téitmisel peab andmekaitseametnik:

a) tagamaisikuandmete edastamise kohta kirjaliku arvestuse pidamise;

b) tegema  koost6dd  Euroopa  Prokuratuuri  toOtajatega, kes  vastutavad
andmeto6tlusmenetluste ning selleal ase koolituse ja nbustamise eest;

c) koostama aastaaruande ning edastama selle Euroopa prokurdrile ja Euroopa
andmekaitseinspektorile.

3. Andmekaitseametnikul on oma Ulesannete téitmisel juurdepass kdigile Euroopa Prokuratuuris
t60del davatele andmetel e ja kdigile Euroopa Prokuratuuri ruumidele.

4. Andmekaitseametnikku tema Ulesannete taitmisel abistavatel Euroopa Prokuratuuri t66tajatel
on juurdepdas Euroopa Prokuratuuris toodeldavatele iskuandmetele ja Euroopa Prokuratuuri
ruumidele, niivord kui see on nende Ulesannete téitmiseks vaalik.

5. Kui andmekaitseametnik leiab, et madruse (EU) nr45/2001 voi kaesoleva médruse
isskuandmete tootlemist kasitlevaid sétteid el jargita, teavitab ta sellest Euroopa prokuréri ja
palub viimasel mittevastavus kindlaksméaératud aja jooksul kdrvaldada. Kui Euroopa prokurér
e korvalda todtlemise mittevastavust kindlaksméddratud aa jooksul, saadab
andmekaitseametnik kiisimuse arutamiseks edasi Euroopa andmekaitseinspektorile.

6. Euroopa prokurér votab vastu méadruse (EU) nr45/2001 artikli 24 16ikes8 osutatud
rakenduseeskirjad.
Artikkel 42
Juurdepadsudiguse kasutamise tiksikasjad
1. Iga andmesubjekt vib kasutada isikuandmetele juurdepassu digust vastavalt maérusele (EU)
nr 45/2001 ja eelkdige selle artiklile 13.
2. Kui juurdepdss on piiratud vastavalt madruse (EU) nr 45/2001 artikli 20 16ikele 1, teavitab

Euroopa Prokuratuur kirjalikult andmesubjekti vastavalt artikli 20 [Gikele 3. Piirangu
kohaldamise peamised pBhjused vOib jétta esitamata, kui sellise teabe esitamisel kaotaks
piirang oma kehtivuse. Andmesubjekti teavitatakse véhemalt sellest, et Euroopa
andmekaitseinspektor on teostanud kogu vajaliku kontrolli.

3. Euroopa Prokuratuur dokumenteerib 16ikes2 osutatud piirangu kohaldamise peamiste
pdhjuste teatamataj &tmi se pdhjused.
4. Kui Euroopa andmekaitseinspektor kontrollib masruse (EU) nr 45/2001 artikleid 46 ja 47

kohaldades Euroopa Prokuratuuris toimuva tottlemise seaduslikkust, teavitab ta
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andmesubjekti vahemalt sellest, et Euroopa andmekaitseinspektor on teostanud kogu vajaliku
kontrolli.

Artikkel 43
Andmete parandamise ja kustutamise digus ning andmete t66tlemise piirangud

Juhul kui Euroopa Prokuratuuris téodeldavad isikuandmed tuleb &ra parandada voi kustutada
vOi nende tootlemist tuleb piirata vastavalt maéruse (EU) nr 45/2001 artiklitele 14, 15 voi 16,
parandab voi kustutab Euroopa Prokuratuur sellised andmed vai piirab nende tootlemist.

Madruse (EU) nr 45/2001 artiklites 14, 15 ja16 osutatud juhtudel teavitatakse viivitamata
kGiki sellised andmed saanud isikuid vastavalt mésruse (EU) nr 45/2001 artiklile 17. Need
isikud parandavad voi kustutavad segjarel sellised andmed vdi piiravad nende to6tlemist oma
susteemides vastavalt neile kohaldatavatel e eeskirjadele.

Euroopa Prokuratuur teavitab andmesubjekti viivitamata ja véahemalt kolme kuu jooksul pérast
agakohase taotluse saamist kirjalikult, et teda kasitlevad andmed on &a parandatud voi
kustutatud v&i nende t66tlemist on piiratud.

Euroopa Prokuratuur teavitab andmesubjekti kirjalikult andmete parandamise voi kustutamise
vOi nende todtlemise piiramise keelamisest ning vOimalusest esitada Euroopa
andmekaitseinspektorile kaebus ja kasutada 6iguskaitsevahendeid.

Artikkel 44
Andmekaitsega seotud vastutus

Euroopa Prokuratuur téétleb isikuandmeid selliselt, et on vdimalik kindlaks teha, milline
ametiasutus andmed esitas voi kust on isikuandmed saadud.

Euroopa prokurdr vastutab madruse (EU) nr 45/2001 ja k&esoleva maéruse jargimise eest.
Euroopa Prokuratuurile esitatud isikuandmete edastamise Oiguspéarasuse eest vastutab
iskuandmete esitgja ning liikmesriikidele, liidu organitele ja kolmandatele riikidele voi
organisatsioonidel e esitatud isikuandmete eest vastutab Euroopa Prokuratuur.

Euroopa Prokuratuur vastutab ko&igi tema toodeldavate andmete eest vastavalt muudele
ké&esoleva méaruse sitetele.

Artikkel 45
Euroopa andmekaitseinspektori jariiklike andmekaitseasutuste koost66

Euroopa andmekaitseinspektor teeb andmekaitse jarelevalve valdkonnas péadevate riigi
ametiasutustega tihedat koostood riigi osalust vajavates konkreetsetes kiisimustes, eelkdige
juhul  kui andmekaitseinspektor vdi andmekaitse jarelevalve valdkonnas padev riigi
ametiasutus tuvastab suured lahknevused litkmesriikide tavades voi voimaliku ebaseadusliku
andmete edastamise Euroopa Prokuratuuri teabeedastuskanalite kaudu, voi seoses Uhe voi
mitme riikliku jérelevalveasutuse poolt kéesoleva maaruse rakendamise ja tolgendamise kohta
tOstatatud kilisimustega.

Euroopa andmekaitseinspektor ja andmekaitse jarelevalve valdkonnas pé&devad riigi
ametiasutused vdivad |6ikes 1 osutatud juhtudel, tegutsedes oma padevuse piires, vajaduse
korral vahetada agakohast teavet, abistada Uksteist auditite ja kontrollide tegemisel,
anallilisida kadesoleva méaaruse télgendamisel vdi kohaldamisel tekkinud kisimusi, uurida
soltumatu jarelevalve voi andmesubjektide diguste teostamisega seotud probleeme, koostada
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Uhtlustatud ettepanekuid probleemide Uhiseks lahendamiseks ja suurendada teadlikkust
andmekaitseal astest Gigustest.

Siseriiklikud jérelevalveasutused ja Euroopa andmekaitseinspektor kohtuvad kéesolevas
artiklis sétestatud eesmérkidel vajadust médda. Nende kohtumiste kulud kannab ja nende
korraldamise eest vastutab Euroopa andmekaitseinspektor. Esimesel kohtumisel voetakse
vastu tookord. Vaaduse korral tootatakse thiselt valja edasised tdomeetodid.

Artikkel 46
Euroopa andmekaitseinspektorile kaebuse esitamise digus

Kui andmesubjekti poolt médruse (EU) nr 45/2001 artikli 32 IGike 2 kohaselt esitatud kaebus
kasitleb artiklis43 osutatud otsust, konsulteerib Euroopa andmekaitseinspektor selle
liikmesriigi jarelevalveasutuse vOi padeva kohtuasutusega, kust andmed périnevad, voi
juhtumiga otseselt seotud liikmesriigiga. Euroopa andmekaitseinspektor votab tihedas
koosttos siseriikliku jarelevalveasutuse voi padeva kohtuasutusega vastu otsuse, mis voib
hdlmata teabe edastami sest keeldumist.

Kui kaebus on seotud selliste andmete t66tlemisega, mille Euroopa Prokuratuurile esitasid
liidu organid, kolmandad riigid v&i organisatsioonid vOi eraisikud, tagab Euroopa
andmekaitseinspektor, et Euroopa Prokuratuur on teostanud vajaliku kontrolli.

Artikkel 47
Vastutus omavolilise vdi ebadige andmetddtiuse eest

Euroopa Prokuratuur vastutab omavolilise vbi ebadige andmetdotiusega Uksikisikutele
tekitatud kahju eest vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 340.

Euroopa Prokuratuuri vastu 16ikes1 osutatud vastutuse alusel esitatud kaebusi lahendab
Euroopa Kohus vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 268.

VIl PEATUKK

FINANTSKUSIMUSI JA PERSONALI KASITLEVAD SATTED

1. JAGU
FINANTSSATTED

Artikkel 48
Finantg uhtimises osale ad

Euroopa prokurér vastutab otsuste tegemise eest finants- ja eelarvekiisimustes.

Euroopa prokurdri poolt vastavalt artikli 6 |6ikele3 madratud aseprokurér vastutab
eelarvevahendite kasutgjana Euroopa Prokuratuuri eelarve téitmise eest.

Artikkel 49
Eelarve

Euroopa Prokuratuuri tulude ja kulude eelarvestus koostatakse igaks eelarveaastaks, mis
vastab kalendriaastale, ja see esitatakse tema eelarves.

Euroopa Prokuratuuri eelarves esitatud tulud ja kulud on tasakaal us.



ET

IIma et see piiraks muude rahaliste vahendite kasutamist, koosnevad Euroopa Prokuratuuri
tulud jargmisest:

a)  liidu osamaks, mison kirjendatud liidu Gldeelarvesse;
b) tasud vajaannete ja muude Euroopa Prokuratuuri osutatavate teenuste eest.
Euroopa Prokuratuuri kulud hdlmavad personali-, haldus-, taristu- ja tegevuskulusid.

Kui Euroopa delegaatprokurdrid tegutsevad Euroopa Prokuratuuri Ulesannete raames,
kasitatakse sellise tegevusega seotud asjakohaseid kulusid tegevuskuludena.

Artikkel 50
Eelarve koostamine

Artiklis 48 osutatud Euroopa aseprokurdr koostab igal aastal Euroopa Prokuratuuri jéargmise
eelarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse projekti. Euroopa prokurtr votab selle projekti
pdhjal vastu Euroopa Prokuratuuri jargmise eelarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse
projekti.

Euroopa Prokuratuuri tulude ja kulude eelarvestuse projekt esitatakse komigjonile hiljemalt iga
aasta 31. jaanuariks. Euroopa prokurtr esitab ametikohtade loetelu kavandit sisaldava [6pliku
eelarvestuse projekti komigjonile 31. martsiks.

Komigon esitab eelarvestuse projekti koos Euroopa Liidu Uldeelarve projektiga Euroopa
Parlamendile ja nBukogule (edaspidi ,, eelarvepadevad institutsioonid”).

Selle eelarvestuse projekti pohjal kannab komison Euroopa Liidu Uldeelarve projekti
kalkulatsioonid, mida ta peab ametikohtade loetelu p&hjal vajalikuks, ning Uldeelarvest
eraldatava toetuse summa, ning esitab selle kooskdlas ELi toimimise lepingu artiklitega 313
ja 314 eclarvepadevatel e institutsioonidel e.

Eelarvepadevad institutsioonid kinnitavad Euroopa Prokuratuuri toetuseks kasutatavad
assigneeringud.

Eelarvepadevad institutsioonid vtavad vastu Euroopa Prokuratuuri ametikohtade |oetel u.

Euroopa prokurdr votab vastu Euroopa Prokuratuuri eelarve. See on 10plik pérast Euroopa
Liidu Gldeelarve vastuvotmist. Vaaduse korral kohandatakse seda vastavalt.

Euroopa Prokuratuur teavitab Euroopa Parlamenti ja nGukogu vodimalikult aegsasti igast
kinnisvaraprojektist, millel on téendoliselt oluline rahaline mgju eelarvele, vastavalt médruse
(EL, Euratom) nr 966/2012 artiklile 203.

Euroopa Parlament ja ndukogu teevad otsuse kinnisvaraprojekti kohta nelja n&dala jooksul
parast seda, mil mdlemad institutsioonid selle kétte said, vélja arvatud mééruse (EL, Euratom)
nr 966/2012 artiklis203 osutatud vadramatu jou korral. Kinnisvaraprojekti peetakse
heakskiidetuks pérast nimetatud neljanddalase gjavahemiku moéddumist, vélja arvatud juhul,
kui Euroopa Parlament voi ndukogu teevad selle gjavahemiku jooksul ettepaneku suhtes
keelduva otsuse. Kui Euroopa Parlament ja/lvGi ndukogu esitab nimetatud neljanadalase
gjavahemiku jooksul nduetekohaselt pdhjendatud argumente, pikendatakse seda gjavahemikku
Uks kord kahe nadala vorra. Kui Euroopa Parlament v6i nBukogu teeb kinnisvaraprojekti
suhtes keelduva otsuse, votab Euroopa Prokuratuur oma ettepaneku tagasi ning voib esitada
uue ettepanekul.
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10.

10.

Euroopa Prokuratuur vdib rahastada kinnisvara soetamise projekti laenuga, kui
eelarvepadevad institutsioonid on selle kooskdlas médruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli
203 |16ikega 8 eelnevalt heaks kiitnud.

Artikkel 51
Eelarvetaitmine

Artiklis 48 osutatud Euroopa aseprokuror, kes tegutseb Euroopa Prokuratuuri eelarvevahendite
kasutgjana, téidab Euroopa Prokuratuuri eelarvet omal vastutusel ja eelarves heakskiidetud
piires.

Artiklis48 osutatud Euroopa aseprokurér edastab igal aastal eelarvepadevatele
institutsioonidel e asjakohase teabe hindami smenetluse tulemuste kohta.

Artikkel 52
Raamatupidamisaruanded ja eelarve taitmisele heakskiidu andmine

Eurojusti pesarvepidaja tegutseb Euroopa Prokuratuuri edlarve téitmise tema
peaarvepidajana. Huvide konflikti valtimiseks astutakse vajalikke samme.

Euroopa Prokuratuuri peaarvepidaja edastab igale |0ppenud eelarveaastale jargneva aasta
1. méartsiks komisjoni peaarvepidajale ja kontrollikojale esialgse raamatupidami saruande.

Euroopa Prokuratuur saadab eelarvehalduse ja finantguhtimise aruande Euroopa
Parlamendile, ndukogule ja kontrollikojale [Bppenud eelarveaastadle jargneva aasta
31. mértsiks.

Komigjoni peaarvepidaja edastab igale |16ppenud eelarveaastale jargneva aasta 31. martsiks
kontrollikojale Euroopa Prokuratuuri esialgse raamatupi damisaruande, mis on konsolideeritud
komigjoni raamatupi damisaruandega.

Vastavalt méadruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 148 |6ikele 1 esitab kontrollikoda oma
tahelepanekud Euroopa Prokuratuuri esialgse raamatupidamisaruande kohta hiljemalt
|6ppenud eelarveaastale jargneva aasta 1. juuniks.

Kui kontrollikoda on mééruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 148 kohaselt esitanud oma
téhel epanekud Euroopa Prokuratuuri esialgse raamatupidamisaruande kohta, koostab Euroopa
Prokuratuuri eelarvevahendite kasutgja oma vastutusel Euroopa Prokuratuuri 18pliku
raamatupi dami saruande.

Euroopa Prokuratuuri eelarvevahendite kasutgja edastab |6pliku raamatupidamisaruande
Euroopa Parlamendile, ndukogule, komigionile ja kontrollikojale hiljemalt |6ppenud
eclarveaastale jargneva aasta 1. juuliks.

Euroopa Prokuratuuri 18plik raamatupidamisaruanne avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas
hiljemalt 16ppenud eelarveaastal e jargneva aasta 15. novembriks.

Artiklis48 osutatud Euroopa aseprokurdr saadab kontrollikojale vastuse kontrollikoja
tahelepanekute kohta hiljemalt |8ppenud eelarveaastale jargneva aasta 30. septembriks.
Euroopa Prokuratuuri vastus saadetakse samal ajal ka komigjonile.

Euroopa Parlamendi taotluse korral esitab artiklis48 osutatud Euroopa aseprokurdr
parlamendile mé&&ruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 165 16ike 3 kohaselt kogu teabe,
mida on vaja kdnealust edlarveaastat kasitleva eelarve téditmisele heakskiidu andmise
menetluse tdrgeteta sujumiseks.
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11. Kvalifitseeritud hédlteenamusega otsustava ndukogu soovituse podhjal annab Euroopa
Parlament enne 15. maid aastal n+ 2 heakskiidu artiklis 48 osutatud Euroopa aseprokurori
tegevusele aasta n eclarve taitmisel.

Artikkel 53
Finantseeskirjad

Euroopa prokurér votab vastu prokuratuuri suhtes kohaldatavad finantseeskirjad vastavalt
[23. detsembri  2002. aasta maarusele nr 2343/2002 raamfinantsmaadruse kohta asutustele, millele
viidatakse Euroopa Uhenduste Uldeelarve suhtes kohaldatavat finantsma&rust kasitleva ndukogu
madruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artiklis 185], olles eelnevalt komisjoniga ndu pidanud. Need €
tohi kdrvale kalduda [maarusest nr 2343/2002], vélja arvatud juhul, kui selline kérvalekaldumine on
vaalik Euroopa Prokuratuuri t06ks ja komisjon on selleks eelnevalt ndusoleku andnud.

2. JAGU
PERSONALI KASITLEVAD SATTED

Artikkel 54
Uldsétted

1 Euroopa prokuréri, aseprokurdride ja Euroopa Prokuratuuri t6otgjate suhtes kohaldatakse
Euroopa Liidu ametnike personaieeskirju® Euroopa Liidu muude teenistujate
teenistustingimus  ja Euroopa Liidu institutsioonide kokkuleppega kdneauste
personalieeskirjade ja muude teenistujate teenistustingimuste joustamiseks vastu voetud
eeskirju, kui k&esolevasjaos el ole satestatud teisiti.

2. Euroopa prokurdr kasutab Euroopa Prokuratuuri t66tajate suhtes volitusi, mis on t66l epingute
sOlmimiseks antud ametisse nimetavale asutusele voi ametiisikule personalieeskirjadega ja
muude teeni stuj ate teenistustingimustega.

3. Euroopa prokurdr votab vastu ametnike personalieeskirjade ja muude teenistujate
teenistustingimuste asjakohased rakenduseeskirjad vastavalt ametnike personalieeskirjade
artiklile 110. Euroopa prokurdr votab programmidokumendi osana vastu ka personaliressursi
kava.

4. Euroopa Prokuratuuri ja tema tottgate suhtes kohaldatakse protokolli Euroopa Liidu
privileegide jaimmuniteetide kohta.

5. Euroopa delegaatprokurdrid tegutsevad erindustgjana vastavalt Euroopa Liidu muude
teenistujate teenistustingimuste artiklitele 5, 123 ja 124. Riigi pddevad ametiasutused toetavad
Euroopa delegaatprokurdre kaesoleva méadruse kohaste Ulesannete taitmisel ja hoiduvad
rakendamast meedet vOi poliitikat, mis vOib kahjustada nende karjdari voi staatust riigi
prokuratuurisiisteemis. Eelkbige annavad riigi padevad ametiasutused Euroopa
delegaatprokuréridele nende ké&esoleva madruse kohaste Ulesannete taitmiseks vajalikud
vahendid ja varustuse ning tagavad nende téieliku integreerimise riigi prokuratuuri.

Néukogu madrus nr31 (EMU), 11 (Euratom), 18.detsember 1961, millega néhakse ette Euroopa
Majandusiihenduse ja Euroopa Aatomienergiailhenduse ametnike personalieeskirjad ja muude teenistujate
teenistustingimused, EUT P 45, 14.6.1962, 1k 1385, mida on muudetud eelk6ige ndukogu méirusega nr 259/68,
29. veebruar 1968 (EUT L 56, 4.3.1968, Ik 1), mida on samuti hiljem muudetud.
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Artikkel 55
Liikmesriikide lahetatud eksperdid ja muud to6tajad

Euroopa Prokuratuur vOib kasutada liikmesriikide |dhetatud eksperte vO6i  muid
prokuratuurivdliseid tootagaid. Liikmesriikide l8hetatud eksperdid aluvad Euroopa
Prokuratuuri Ulesannetega seotud kohustusi téites Euroopa prokurdrile.

Euroopa prokurdr votab vastu otsuse, milles sitestatakse eeskirjad liikmesriikide ekspertide
|ahetami se kohta Euroopa Prokuratuuri, ja vajaduse korral téiendavad rakendussétted.

VIl PEATUKK

EUROOPA PROKURATUURI JA TEMA PARTNERITE SUHTEID

KASITLEVAD SATTED

1. JAGU
ULDSATTED

Artikkel 56
Uldsétted

Niivord kui see on vajalik Euroopa Prokuratuuri Ulesannete taitmiseks, voib taluuaja séilitada
koosttdsuhteid liidu organite ja asutustega vastavalt nende organite vOi asutuste eesméarkidele,
kolmandate riikide pédevate asutuste, rahvusvaheliste organisatsioonide ja Rahvusvahelise
Kriminaal politsei Organisatsiooniga (Interpol).

Niivord kui see on vaalik Euroopa Prokuratuuri tlesannete taitmiseks, voib ta I6ikes 1
osutatud Uksustega vahetada otse koéiki andmeid vastavalt artiklile 61, vdalja arvatud
isikuandmeid.

Euroopa Prokuratuur voib saada ja toodelda 16ikes 1 osutatud Uksustelt saadud isikuandmeid
vastavalt maéruse (EU) nr 45/2001 artiklile 4, niivord kui see on vajalik tema uUlesannete
taitmiseks ja kohaldades 3. jao sétteid.

Euroopa Prokuratuur voib isikuandmeld edastada kolmandatele riikidele, rahvusvahelistele
organisatsioonidele ja Interpolile Uksnes juhul, kui see on vajalik Euroopa Prokuratuuri
padevusse kuuluvate kuritegude @rahoidmiseks ja nende vastu voitlemiseks ja kui see toimub
vastavalt kéesolevale méarusele.

Liikmesriikidel, liidu organitel ja asutustel, kolmandatel riikidel, rahvusvahelistel
organisatsioonidel ja Interpolil on keelatud edastada kolmandatele isikutele Euroopa
Prokuratuurilt saadud isikuandmeid, valja arvatud juhul, kui Euroopa Prokuratuur on andnud
parast juhtumi agaolude kaalumist oma sdonaselge ndusoleku kasutada selliseid andmeid
teataval konkreetsel eesmérgil, mis ei ole vastuolus eesmérkidega, millel andmed edastati.
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2. JAGU
SUHTED PARTNERITEGA

Artikkel 57
Suhted Eurojustiga

Euroopa Prokuratuur loob Eurojustiga erisuhte, mis pohineb tihedal koost6ol ning
nendevaheliste korradusliike, haldus- ja juhtimisalaste suhete arendamisel, nagu on
maéératletud allpool.

Euroopa Prokuratuur voib operatiivkisimuste puhul kaasata Eurojusti oma piiritleste voi
keerukate juhtumitega seotud tegevusse jargmiselt:

a) hankida talt oma uurimiste kohta teavet, sealhulgas isikuandmeid, eelkdige kui need
avalikustavad aspekte, mis voivad jdada véljapoole Euroopa Prokuratuuri sisulist voi
territoriaal set padevust;

b) paluda Eurojustil voi tema padeval liikmesriigi liikmel / padevatel liikmesriikide
lilkmetel osaleda teatavate uurimistoimingute koordineerimisel seoses konkreetsete
aspektidega, mis voivad jaéada valjapoole Euroopa Prokuratuuri sisulist voi territoriaal set
padevust;

c) paudatal toetada kokkuleppe sdlmimist Euroopa Prokuratuuri ja agaomase lilkmesriigi
voi agaomaste litkmesriikide vahel seoses artiklis 13 sétestatud kaaspadevusega, ilma et
see takistaks juhtumi véimalikku lahendamist liikmesriigi Gigusasutuse poolt, kellel
tuleb teha otsus agjaomase juhtumi kohta ja kes on padev seda tegema;

d) pauda Eurojustil voi tema padeval liikmesriigi liikmel / padevatel liikmesriikide
lilkmetel kasutada neile liidu vOi litkmesriigi Oigusega antud volitusi teatavate
uurimistoimingute puhul, mis véivad jdada valjapoole Euroopa Prokuratuuri sisulist voi
territoriaal set padevust;

e) anda Eurojustile voi tema padevale liikmesriigi liikmele / pédevatele liikmesriikide
liikkmetele teavet artiklites27, 28 ja29 osutatud menetlusotsuste kohta enne nende
esitamist Euroopa prokurdrile, kui otsus voib kahjustada Eurojusti padevust ja teabe
jagamine on asjakohane Eurojusti varasema osaluse tottu agaomases juhtumis,

f)  pauda Eurojustil vbi tema padeva liikmesriigi liikmel / pédevatel liikmesriikide
liikmetel anda Euroopa Prokuratuurile abi tema otsuste vdi vastastikuse Gigusabi
taotluste edastamisel riikidele, kes on Eurojusti lilkmed, kuid e osale Euroopa
Prokuratuuri asutamises, vOi kolmandatele riikidele ja nende taitmisel konealustes
riikides.

Euroopa Prokuratuuril on juurdepéés Eurojusti kohtuasiade haldamise siisteemis sisalduvale

andmete automaatsele ristkontrollimehhanismile. Euroopa Prokuratuuri poolt kohtuasjade

haldamise slisteemi sisestatud andmete ja Eurojusti poolt kdnealusesse slisteemi sisestatud
andmete kattumise tuvastamisel teavitatakse sellest nii Eurojusti kui ka Euroopa Prokuratuuri
ning Eurojustile andmed esitanud liikmesriiki. Kui andmed oli esitanud kolmas riik, teavitab

Eurojust seda kolmandat riiki tuvastatud kattumisest tiksnes Euroopa Prokuratuuri ndusolekul.

Vastavalt |6ikelel loodud koostéd hdlmab teabe, sealhulgas isikuandmete vahetamist.
Selliselt vahetatud teavet kasutatakse Uksnes sel eesmargil, milleks teave esitati. Andmeid
lubatakse kasutada muul eesmérgil ainult siis, kui selline kasutus kuulub andmeid saava organi
volituste hulka ja andmed esitanud organ annab selleks eelnevalt loa.
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Euroopa prokurér maédrab tootgjad, kellel on juurdepdds andmete ristkontrollimehhanismi
tulemustele, jateavitab neist Eurojusti.

Euroopa Prokuratuur tugineb Eurojusti haldustoele ja -vahenditele. Selle korralduse Uksikasju
regul eeritakse lepinguga. Eurojust osutab Euroopa Prokuratuurile jargmisi teenuseid:

a) tehniline abi aastaeclarve ja Uhe- ja mitmeaastast programmitéod kirjeldava
programmidokumendi ja majandamiskava koostamiseks;

b) tehniline abi t66ta ate varbamiseks ja nende karjééri juhtimiseks;
Cc) turvateenused,

d) infotehnoloogiateenused;

e) finantguhtimis-, raamatupidamis- ja auditeerimisteenused;

f)  muud dhist huvi pakkuvad teenused.

Artikkel 58
Suhted liidu institutsioonide, asutuste ja muude or ganitega

Euroopa Prokuratuur loob erisuhte Europoliga.

Vastavalt |6ikelel loodud koost6d hdlmab teabe, sealhulgas isikuandmete vahetamist.
Selliselt vahetatud teavet kasutatakse Uksnes sel eesmargil, milleks teave esitati. Andmeid
lubatakse kasutada muul eesmérgil ainult siis, kui selline kasutamine kuulub andmeid saava
organi volituste hulka ja andmed esitanud organ annab selleks eelnevalt loa.

Euroopa Prokuratuur teeb koost6dd komigioniga, sealhulgas OLAFiga, eesmérgiga téita ELi
toimimise lepingu artikli 325 16ike 3 kohased kohustused. Selleks sBimivad nad lepingu,
milles sdtestatakse koostdo Uksikasjad.

Euroopa Prokuratuur 1oob koostétsuhted muude liidu institutsioonide, organite ja asutustega.

Artikkel 59
Suhted kolmandate riikide ja rahvusvaheliste or ganisatsioonidega

Euroopa Prokuratuur voib sdlmida artikli 56 16ikes 1 osutatud Uksustega koost6olepingu.
Selline  koostoodleping voib eelkdige kasitleda strateegilise teabe vahetamist ja
kontaktametniku |&hetamist Euroopa Prokuratuuri.

Euroopa Prokuratuur vOib kokkuleppel pédevate ametiasutustega médrata kolmandates
riikides koostd6 hdlbustamiseks kontaktpunktid.

Kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 218 vdib Euroopa Komigon esitada néukogule
ettepanekuid the voi mitme kolmanda riigiga |abiraékimiste pidamiseks Euroopa Prokuratuuri
jakdnealuste kolmandate riikide padevate ametiasutuste koostodd kasitlevate kokkulepete Ule,
eelkdige seoses vastastikuse Gigusabi andmisega kriminaal agades ja valjaandmisega Euroopa
Prokuratuuri padevusse kuuluvate juhtumite korral.

Liikmesriigid kas tunnistavad Euroopa Prokuratuuri tema sisulisse p&devusse kuuluvate
kuritegude puhul péadevaks asutuseks seoses nende vahel sOlmitud vastastikust 6igusabi
kriminaalasjades ja valjaandmist kasitlevate rahvusvaheliste kokkulepete rakendamisega voi
muudavad vajaduse korral kdnealuseid rahvusvahelis kokkuleppeid, et tagada Euroopa
Prokuratuurile viimalus hakata vastavalt artikli 75 |6ikele 2 oma Ulesandeid téitma nende
kokkulepete alusel ..
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3. JAGU
| SKUANDMETE EDASTAMINE

Artikkel 60
Iskuandmete edastamine liidu or ganitele voi asutustele

Euroopa Prokuratuur voib kéesoleva méaruse kohaseid piiranguid arvesse vottes edastada isikuandmeid
otse liidu organitele voi asutustele, niivord kui see on tema voi andmeid saava liidu organi vOi asutuse
Ulesannete téaitmiseks vajalik.

Artikkel 61
Iskuandmete edastamine kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele or ganisatsioonidele

1 Euroopa Prokuratuur voib edastada isikuandmeld kolmanda riigi asutusele VO
rahvusvahelisele organisatsioonile voi Interpolile, niivord kui see on tema Ulesannete
taitmiseks vaalik, Uksnes jargmiste dokumentide alusel:

a)  otsus, mille komison vétab vastu vastavalt [direktiivi 95/46/EU artiklitele 25 ja31] ja
mille kohaselt agaomane riik voi rahvusvaheline organisatsioon voi selle kolmandariigi
vOi rahvusvahelise organisatsiooni t66tlemisiksus tagab piisaval tasemel isikuandmete
kaitse (piisava kaitse otsus), voi

b) rahvusvaheline kokkulepe, mille liit ja agaomane kolmas riik v&i rahvusvaheline
organisatsioon sdlmivad ELi toimimise lepingu artikli 218 kohaselt ja mis hdlmab
asakohaseid kaitsemeetmeid seoses Uksikisikute eraelu puutumatuse ning pohidiguste ja
-vabaduste kaitsega.

Selliseks andmete edastamiseks ei ole vgjatdiendavat |uba.

Euroopa Prokuratuur vOib sdlmida selliste kokkulepete voi piisava kaitse otsuste
rakendamiseks koostdolepingud.

2. Euroopa prokurdr voib erandina I6ikest 1 anda Uksikjuhtumipbhiselt loa edastada

iskkuandmeid kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele organisatsioonidele voi Interpolile,

Kui:

a) andmete edastamine on hadavagalik, et kaitsta liidu olulis huve, seahulgas tema
finantshuve, Euroopa Prokuratuuri eesmérkide ulatuses;

b)  andmete edastamine on hadavajalik, et valtida kuritegude voi terroriaktidega seonduvat
vahetut ohtu;

c) andmete edastamine on muul viisil vajalik voi seaduste kohaselt nGutav liidu voi tema
liilkmesriikide Uldiste huvidega seotud olulistel p&hjustel, nagu on sétestatud liidu vai
liikmesriikide diguses, voi 6igusnduete koostamiseks, esitamiseks voi kaitsmiseks voi

d) andmete edastamine on vajalik andmesubjekti voi muu isiku elutéhtsate huvide kaitseks.

3. Lisaks vOib Euroopa prokurdr, vottes arvesse kaitsemeetmete olemasolu seoses Uksikisikute

eraelu  puutumatuse ning pohidiguste ja -vabaduste kaitsega, anda kokkuleppel
andmekaitseinspektoriga ja kooskdlas eeltoodud punktidegaa—d loa andmete korduvaks
edastamiseks kuni Uheks aastaks, kuguures seda luba saab pikendada.

4. Euroopa andmekaitseinspektorit teavitatakse |6ike 3 kohal damise juhtudest.
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Euroopa Prokuratuur voib edastada halduslikku laadi isikuandmeid vastavalt méaruse (EU)
nr 45/2001 artiklile 9.

| X PEATUKK
ULDSATTED

N Artikkel 62

Oigudlik staatusja tegutsemistingimused
Euroopa Prokuratuuril on igas liikmesriigis kbige ulatusikum digus- ja teovBime, mis
juriidilistele isikutele selle liikmesriigi Gigusaktide kohaselt antakse. EelkOige voib ta
omandada ja vBorandada vall as- ja kinnisvara ning olla kohtus menetlusosaline.

Asukohaliikmesriigis Euroopa Prokuratuurile ruumide ja ragjatiste voimaldamise tingimused
ning selles lilkmesriigis Euroopa prokurdri, aseprokurdride ja muude tootgjate ning nende
pereliikmete suhtes kohaldatavad erieeskirjad sétestatakse peakorterit késitlevas kokkuleppes,
mis sdlmitakse Euroopa Prokuratuuri ja asukohaliikmesriigi vahel hiljemalt [2 aastat parast
k&esoleva méaruse jOoustumist].

Euroopa Prokuratuuri asukohaliikmesriik loob parimad v@imalikud tingimused Euroopa
Prokuratuuri  toimimiseks, sealhulgas tagab mitmekeelse ja Euroopale orienteeritud
koolihariduse ning asjakohase transpordi ihenduse.

Artikkel 63
K asutatavad keeled

Artiklites 7 ja 72 satestatud toimingute suhtes kohal datakse maérust nr 1°.

Euroopa Prokuratuuri tooks vajalikke tblketeenuseid osutab Euroopa Liidu Asutuste
Tolkekeskus.

Artikkel 64
Konfidentsiaalsus

Euroopa prokurér, aseprokurdrid, Euroopa del egaatprokurérid ja nende alluvad liikmesriikides
kohustuvad hoidma neile nende il esannete téaitmisel teatavaks saanud teabe konfidentsiaal sust.

Konfidentsiaal suskohustus kehtib kdigi isikute ja organite suhtes, keda on kutsutud Euroopa
Prokuratuuriga toGtama.

Konfidentsiaal suskohustus kehtib ka pérast ametist voi toolt lahkumist voi pérast 16igetes 1
ja2 osutatud isikute ametigja | Gppemist.

Konfidentsiaal suskohustus kehtib kogu teabe suhtes, mida Euroopa Prokuratuur on saanud,
vdljaarvatud juhul, kui see teave on juba avalikustatud voi Uldsusele kattesaadav.

Euroopa andmekaitseinspektori biroo to6tajad kohustuvad hoidma neile nende Ulesannete
taitmisel teatavaks saanud teabe konfidentsiaal sust.

EUT L 17, 6.10.1958, Ik 385.
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Artikkel 65
L abipaistvus

Euroopa Prokuratuuri haldusiilesannetega seotud dokumentide suhtes kohaldatakse maarust
(EU) nr 1049/2001.

Euroopa prokurdr votab kuue kuu jooksul pérast Euroopa Prokuratuuri asutamist madruse
(EU) nr 1049/2001 kohaldamiseks vastu Uksikasjalikud eeskirjad.

Madruse (EU) nr 1049/2001 artikli 8 kohaste Euroopa Prokuratuuri otsuste kohta véib ELi
toimimise lepingu artiklites228 ja263 sdtestatud tingimuste kohaselt esitada kaebuse
ombudsmanile voi Euroopa Liidu Kohtule.

Artikkel 66
OLAF jaEuroopa Kontrollikoda

Selleks et lihtsustada vaitlust pettuste, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu
vastavalt Euroopa Parlamendi ja néukogu marusele (EU) nr 1073/1999,* tihineb Euroopa
Prokuratuur kuue Kkuu jooksul pérast tegevuse austamist 25.ma 1999. aasta
institutsioonidevahelise kokkuleppega, mis kasitleb OLAFi sisguurdlust, ja votab vastu koigi
Euroopa Prokuratuuri tdotajate suhtes kohaldatavad asjakohased sétted, kasutades kdnealuse
kokkuleppe lisas esitatud vormi.

Euroopa Kontrollikojal on 6igus auditeerida dokumentide p&hjal ja kohapeal kdiki
toetusesagjaid, t60votjaid ja alltoovotjaid, keda Euroopa Prokuratuur on rahastanud liidu
vahenditest.

OLAF vdib teha muu hulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi vastavalt magruse (EU)
nr 1073/1999 ning ndukogu maaruse (Euratom, EU) nr 2185/96" sitetele ja korrale, et teha
kindlaks, kas seoses Euroopa Prokuratuuri rahastatavate kuludega on esinenud eeskirjade
eiramist, mis kahjustab liidu finantshuve.

[Ima et see piiraks |0igetel, 2 ja3 kohaldamist, sisaldavad Euroopa Prokuratuuri ning
kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide vOi Interpoli vahelised
koost6dlepingud ning Euroopa Prokuratuuri lepingud, toetuslepingud ja -otsused sétteid,
millega sbnaselgelt volitatakse Euroopa Kontrollikoda ja OLAFit tegema selliseid auditeid ja
uurimisi vastavalt oma padevusele.

Artikkel 67
Salastatud teabe kaitset kasitlevad turvaeeskirjad

Euroopa Prokuratuur kohaldab komisjoni otsuse 2001/844/EU, ESTU, Euratom™ lisas sitestatud
Euroopa Liidu saastatud teabe ja salastamata tundliku teabe Kkaitset kasitlevates komisjoni
turvaeeskirjades sisalduvaid julgeolekupBhimdtteid. See hélmab muu hulgas sétteid sellise teabe
vahetamise, to6tlemise ja séilitamise kohta.
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Artikkel 68
Haldusuurimine

Euroopa Ombudsman uurib Euroopa Prokuratuuri haldustegevust vastavalt ELi toimimise lepingu
artiklile 228.

Artikkel 69
Uldine vastutamiskord

Euroopa Prokuratuuri lepingulist vastutust reguleerib asjaomase lepingu suhtes kohaldatav
digus.

Otsuste tegemine kuulub Euroopa Liidu Kohtu pédevusse vastavalt Euroopa Prokuratuuri
sdlmitud lepingus sisalduvale vahekohtuklaudlile.

Lepinguvdlise vastutuse korral hivitab Euroopa Prokuratuur vastavalt litkmesriikide seaduste
thistele Uldpdhimotetele ja sdltumatult artiklis47 nimetatud vastutusest kéik kahjud, mille
Euroopa Prokuratuur voi selle to6tajad on oma kohustuste taitmise kaigus tekitanud, niivord
kui kahju tekitamise v6ib nende slitiks arvata.

Ldiget 3 kohaldatakse ka kahju suhtes, mille on tekitanud Euroopa del egaatprokurori viga oma
kohustuste téitmisel.

Loikes 3 osutatud kahju heastamisega seotud vaidluste lahendamine kuulub Euroopa Liidu
K ohtu padevusse.

Liikmesriikide kohtud, kes on padevad menetlema kaesolevas artiklis osutatud Euroopa
Prokuratuuri vastutusega seotud vaidlusi, méaaratakse kindlaks ndukogu méaaruse (EU)
nr 44/2001* alusel.

Tootgate isiklikku vastutust Euroopa Prokuratuuri ees reguleerivad nende suhtes
kohal datavate personalieeskirjade vOi teenistustingimuste sétted.

Artikkel 70
Aruandlus

Euroopa Prokuratuur avaldab oma Ul dise tegevuse kohta aastaaruande. Ta esitab selle aruande
Euroopa Parlamendile ja riikide parlamentidel e ning ndukogule ja komisjonile.

Euroopa prokurdr annab kord aastas Euroopa Parlamendi ja nGukogu ees aru Euroopa
Prokuratuuri  Uldise tegevuse kohta ning vOtab seguures arvesse vakimis ja
konfidentsiaal suskohustust. Komisjoni taotluse korral annab ta aru ka komisjonile.

Riikide parlamendid vOivad kutsuda Euroopa prokurdri voi Euroopa delegaatprokurdre
osalema arvamuste vahetuses Euroopa Prokuratuuri Gl dise tegevuse kohta.

EUTL 12, 16.1.2001, lk 1. Mé&irus (EU) nr 44/2001 asendatakse alates 10. jaanuarist 2015 méasrusega (EL)
nr 1215/2012.
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Artikkel 71
Uleminekusitted

1 Euroopa prokurdr vétab enne oma Ulesannete taitmist kdik Euroopa Prokuratuuri asutamiseks
vgjalikud meetmed.

2. lIma et see piiraks artikli 9 kohaldamist, nimetatakse kaks loosiga valitavat aseprokurori
esimest korda ametisse kuueks aastaks.

3. Liikmesriikide padevus kehtib kuni kuupaevani, mil asutatakse Euroopa Prokuratuur ja mil
viimane hakkab téitma oma Ulesandeid vastavalt artikli 75 I|6ikele 2. Euroopa Prokuratuur
teostab oma pédevust kbigi tema padevusse kuuluvate kuritegude suhtes, mis pannakse toime
parast seda kuupdeva. Euroopa Prokuratuur voib ka teostada oma padevust enne seda
kuupaeva toimepandud kuritegude suhtes, mis kuuluvad tema pédevusse, kui riigi padev
ametiasutus ei ole veel neid uurimavoi nende eest siitidistust esitama asunud.

Artikkel 72
Halduseeskirjad ja programmidokumendid

Euroopa prokuror:

a) votab igal aastal vastu Euroopa Prokuratuuri Uhe- ja mitmeaastast programmitood kirjeldava
programmidokumendi;

b) vOtab vastu pettusevastase voitluse strateegia, mis rakendatavate meetmete kulusid ja tulusid
arvesse vottes on proportsionaal ne pettuseohuga;

C) votab vastu eeskirjad Euroopa del egaatprokurdridega seotud huvide konfliktide drahoidmise ja
ohjamise kohta;

d) vOtab vastu eeskirjad aseprokurdride ja Euroopa delegaatprokurdride —staatuse,
tegevuskriteeriumide, Oiguste ja kohustuste kohta ning Euroopa delegaatprokurdride
rotatsiooni kohta artikli 7 rakendamise eesmérgil;

€) votab vastu eeskirjad artikli 29 kohaselt sdlmitavate kokkulepete ning tasumisele kuuluva
trahvi suuruse arvutamise tksikasade kohta;

f) votab vastu eeskirjad, millega tépsustatakse tagasiside andmist Euroopa Prokuratuurile teavet
esitanud isikutele vOi Uksustele;

0) votab vastu Uksikasialikud eeskirjad maéruse (EU) nr 1049/2001 kohaldamise kohta tema
tegevuses,

h) votab vastu maaruse (EU) nr 45/2001 artikli 24 |Gikes 8 osutatud rakenduseeskirjad.

Artikkel 73
Teavitamine

Iga litkmesriik mé&drab ametiasutused, kes on padevad taitma artikli 6 16ike 6, artikli 13 16ike 3,
artikli 17 16ike 2 ja artikli 26 |6ike 4 sétteid. Teave méadratud asutuste ja iga hilisema muudatuse kohta
esitatakse samal gjal Euroopa prokurorile, nGukogule ja komisjonile.
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Artikkel 74
L abivaatamisklausel

Komigon esitab hiljemalt [viis aastat parast kaesoleva maéruse kohaldamise algust] Euroopa
Parlamendile ja nbukogule kaesoleva méadruse rakendamise kohta oma hindamisaruande,
millele vib lisada seadusandlikke ettepanekuid. Aruanne sisaldab tema téhelepanekuid selle
kohta, kas Euroopa Prokuratuuri padevuse laiendamine muudele kuritegudele vastavalt ELi
toimimise lepingu artikli 86 |6ikele 4 on véimalik ja soovitatav.

Komigon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogul e seadusandlikud ettepanekud, kui taleiab,
et Euroopa Prokuratuuri asutamiseks ning tema Ulesannete vOi tema tegevuses kasutatavate
menetluste kehtestamiseks on vaa Uksikagalikumaid eeskirju. Ta vdib teha Euroopa
Ulemkogule ettepaneku laiendada Euroopa Prokuratuuri padevust vastavalt ELi toimimise
lepingu artikli 86 |Gikele 4.

Artikkel 75
Joéustumine

Kéesolev méérus joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Euroopa Prokuratuur hakkab talle kéesoleva mdédrusega antud uurimis- ja stilidistuste esitamise
Ulesandeid taitma kuupéeval, mis méaératakse kindlaks komisjoni otsusega Euroopa prokuréri
ettepanekul pérast Euroopa Prokuratuuri asutamist. Komigjoni otsus avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas.

K&esolev méarus on tervikuna siduv ja aluslepingute kohaselt liikmesriikides vahetult kohaldatav.

Brissd,

Noukogu nimel
eesistuja
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| sikuandmete kategooriad
Perekonnanimi, siinninimi, eesnimed ja kdik varjunimed vai ol etatavad nimed;
stinniaeg ja -koht;
kodakondsus;
sugu;
asaomase isiku elukoht, elukutse ja asukoht;

sotsiaalkindlustuse numbrid, juhiload, isikut tdendavad dokumendid, passiandmed, tolli
identifitseerimisnumbrid ja maksukohustusl asena registreerimise numbrid;

teave juriidiliste isikute kohta, kui see sisaldab teavet, mis on seotud kindlakstehtud voi
kindlakstehtavate Uksikisikutega, kelle suhtes toimub kohtulik uurimine voi kellele on
esitatud stiidistus;

panga- ja muude finantseerimisasutuste kontod;

vaidetavate kuritegude kirjeldus ja olemus, nende toimepaneku kuupéev, kuritegude liik
jauurimise kulg;

asjaolud, mis viitavad juhtumi rahvusvahelisele ulatuselg;
Uksikagjad isiku vaidetava kuulumise kohta kuritegelikku rihmitusse;

telefoninumbrid, e-posti aadressid, andmeliikluse ja asukoha andmed ning nendega
seotud andmed, mis on vajalikud abonendi voi kasutaja kindlakstegemiseks;

sBidukite registreerimisandmed;

DNA mittekodeeritavast osast saadud DNA-profiilid, fotod ja sdrmejaljed.
Perekonnanimi, stinninimi, eesnimed ja kdik varjunimed vai ol etatavad nimed;
sunniaeg ja -koht;

kodakondsus;

sugy;

asjaomase isiku elukoht, elukutse ja asukoht;

vaidetavate kuritegude kirjeldus ja olemus, nende toimepaneku kuupéev, kuritegude liik
jauurimise kulg.
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14.
14.1.

14.2.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Komigjoni ettepanek votta vastu nGukogu maérus Euroopa Prokuratuuri asutamise kohta

Agaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
struktuurile

Poliitikavaldkond: digus
Tegevusala: jaotis 33

Ettepaneku/algatuse liik

X Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet

[] Ettepanek/algatus kasitleb uut meedet, mistuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest
X Ettepanek/algatus késitleb olemasoleva meetme pikendamist

[] Ettepanek/algatus kasitleb imber suunatud meedet

Eesmérgid

Komigoni mitmeaastased strateegilised eesmérgid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
taidetakse

Edendada liidu finantshuvide kaitset, arendada edasi 6igusruumi ja suurendada ELi ettevotjate
ja kodanike usaldust liidu institutsioonide vastu ning jargida samal ga koiki Euroopa Liidu
pdhidiguste hartas sdtestatud pohidigusi.

Erieesmargid ning agaomased tegevusalad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja
eelarvestamise stisteemile

Erieesmérk nr 2: edendada Gigusalast koostotd kriminaalagjades ja aidata seega luua toeline
Euroopa digusruum

(Uldeesmérgi nr 2 osa: suurendada usaldust Euroopa digusruumi vastu)

Asjaomased tegevusal ad vastavalt tegevuspohi se juhtimise ja eel arvestami se siisteemile

33 03: kriminaal- jatsiviildigus




14.3.

1.4.4.

15.
151.

152

Oodatavad tulemused ja mdju
Téapsustage, milline peaks olema ettepaneku/al gatuse oodatav méju abisaajatele/sihtrihmale.

Euroopa Prokuratuuri asutamine peaks tugevdama liidu finantshuvide kaitset. Selle
asutamisega suureneb eeldatavasti finantshuve kahjustavate kuritegude toimepanijatele
esitatavate studistuste arv, mille tulemusel suureneb stiidimdistmiste arv, saadakse rohkem
tagas ebaseadudlikult saadud rahalisi vahendeid ja tugevneb tOkestav mdGju. Lisaks tagab
Euroopa Prokuratuuri sdltumatus asaomaste kuritegude uurimise ja nende eest sttdistuse
esitamise ilmariigi ametiasutuste otsese mdjuta.

Tulemus- ja mGjunaitajad
Tépsustage, milliste néitajate alusel hinnatakse ettepaneku/algatuse elluviimist.

Edukate kriminaal uurimiste ja stitidistuse esitamiste suurem arv ja osakaal

Ettepaneku/algatuse pohjendus
LUhi- vOi pikaajalises perspektiivis taidetavad vajadused

Kuigi nii liit kui ka liikmesriigid on kohustatud kaitsma liidu eelarvet, on liidul tegelikult
liikmesriikide kulutuste Ule vaike kontroll ja tal praktiliselt puudub &igus sekkuda ELi
rahaliste vahendite kuritegeliku véérkasutamise juhtumitesse. Enamikku ELi eelarvest
haldavad riikide ametiasutused (nt andes ELi eelarvest rahastatavaid riigihangete raames
eraldatavaid toetusi) ning liidu eelarvet kahjustatavate kuritegude kriminaaluurimine ja nende
eest slildistuse esitamine kuulub liikmesriikide padevusse. ELi eglarvet kahjustavate pettuste
ja muude kuritegude uurimist takistavad sageli liikmesriikide erinevad &igusaktid ja
ebavor dsed odigusnormide  tditmise  tagamise plddiused. Liikmesriikide
Oiguskaitseasutused, prokurdrid ja kohtunikud otsustavad vastavalt riigi kriminaalpoliitikas
satestatud péhimdtetele ning riigi kriminaal 6i gusal ase padevuse ja menetluseeskirjade alusel,
kas ja kuidas liidu eelarve kaitse eesmérgil sekkuda. Seeparast erineb liidu finantshuvide
kaitse tase lilkmesriigiti méarkimisvaar selt. Agaolu, et ELi eelarvet kahjustavate kuritegude
eest slilidistuste esitamisega |Oppevate edukate uurimiste méar on ELi eri liikmesriikides vaga
erinev (vahemikus 19-91 %), osutab liingale olemasolevates kaitsemehhanismides, mille
korval damiseks tuleb rakendada parandusmeetmeid.

Euroopa Liidu meetme lisavaartus

Euroopa Prokuratuuri asutamise lisavaartus seisneb peamiselt liidu finantshuve kahjustavate
kuritegude eest esitatavate stitidistuste arvu suur enemises.

Euroopa Prokuratuuri asutamine parandaks asaomaste kuritegude edukaks uurimiseks ja
nende eest stildistuse esitamiseks vajalike ressursside kasutamist ja teabevahetust. See
omakorda edendaks Uldiselt diguskaitsemeetmete rakendamist nende kuritegude suhtes ja
suurendaks arahoidvat (t6kestavat) mdju potentsiaalsete kurjategijate jaoks. Euroopa
Prokuratuur saaks koondada uurimis- ja stldistuse esitamise ressursid konkreetse olukorra
vajaduste rahuldamiseks — sellega muudaks ta 6igusnormide téitmise tagamise tdhusamaks nii
Euroopa Liidu kui kalitkmesriikide tasandil.

Euroopa Prokuratuur hakkaks juhtima uurimistegevust ja stiidistuste esitamist liikmesriikides,
tagaks uurimistegevuse ja slldistuste esitamise tulemusliku koordineerimise ning

15

Komigoni iga-aastane aruanne ,Euroopa Liidu finantshuvide kaitse — pettustevastane voitlus — 2011. aasta
aruanne”, COM (2012) 408.
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153.

lahendaks kohaldatavate digussiisteemide erinevusest tulenevaid probleeme. Praegune
stisteem, kus liikmesriigid on Eurojusti ja Europoli toel ainuvastutavad sellise uurimistegevuse
ja stildistuste esitamise eest, e ole piisavalt tdhus, et tulla toime asjaomaste kuritegude suure
hulgaga ja neist tuleneva ulatusliku kahjuga.

Liidu piiratud finantsressursside kasutamine ELi kodanike parimates huvides ja nende parem
kaitse pettuse eest on hadavagalik ka kulutuste digusparasuse kindlustamiseks ja selleks, et
tagada Gldsuse usaldus Euroopa Liidu vastu.

Samal aadsetest kogemustest saadud dppetunnid

Jarelevalve ja kontrolli eest vastutavate ametiasutuste, haldusuurimisasutuste ja
Oiguskaitseorganite vaheline teabevahetus ELi rahaliste vahenditega seotud oletatavate
kuritegude kohta on liikmesriikide tasandil sageli ebapiisav. See on osaliselt tingitud eespool
viidatud llnkadest menetlusraamistikus, mis takistavad mitut valdkonda holmavat tShusat
uurimistegevust, milles osalevad nii liikmesriikide digusasutused kui ka haldus-, tolli- ja
maksuasutused. ELi rahaliste vahendite valjamaksmist juhtivad ja kontrollivad asutused
keskenduvad vahel Uksnes oma raha tagasisaamisele haldus- ja tsiviilmenetluste kaudu,
hoolimata tdsisest kahtlusest, et toime on pandud kuritegu. See vdib kaasa tuua siitidistuse
esitamisest loobumise ja seega véhendada tOkestavat mdju ja selliste kuritegude dldist
arahoidmist.

ELi finantshuve kahjustavate kuritegude t6husat uurimist ja nende eest slildistuse esitamist
takistab lisaks ka agjaolu, et diguskaitseasutused ja prokurorid el edasta alati teavet kuritegude
kohta oma kolleegidele muudes liikmesriikides vdi Eurojustile véi Europoalile.

Lisaks el toimi rahvusvaheline koost6o klassikalisel kujul — vastastikuse digusabi taotluste voi
thiste uurimisrihmade kaudu — sageli piisavalt hasti, et tagada kdnealuste kuritegude tdhus
uurimine ja nende eest sliidistuse esitamine, hoolimata selliste Euroopa Liidu organite nagu
Eurojust ja Europol joupingutustest. Vastastikuse digusabi taotlustele vastatakse sageli suure
viivitusega ning politseil ja Oiguskaitseasutustel on keeleprobleemide ja Gigussiisteemide
erinevuse tottu praktilisi raskusi oma valisriikide kolleegidega Uhendusse astumisel ja nendega
koost6d tegemisel. Mdnes liikmesriigis on aeglane ja ebatdhus rahvusvaheline koost6o
muutnud kohtuagia algatamise sageli kuriteo aegumise tottu vOimatuks. Pealegi on ELi
finantshuve kahjustavad juhtumid eriti keerulised.

Mis puutub koost6dsse Euroopa Liidu tasandil, siis Eurojusti ja Europoliga toimuva koost6o
ning litkmesriikide ja OLAFi vahelise koostto vallas saadud kogemused on véga erinevad.
Eurojust ja Europol e saa aati teavet, mida nad liikmesriikide toetamiseks vajavad. OLAF
toetab liikmesriike, andes spetsiaalset tehnilist ja tegevusabi vastavalt Euroopa tUhenduste
finantshuvide kaitse konventsiooni teise protokolli artiklile 7. Samal gja kehtivad OLAFi
uurimiste suhtes eritingimused, eelkbige kui on tegemist teabe edastamisega riigi
Oigusasutustele, sealhulgas kohaldatavad andmekaitse-eeskirjad. Seetfttu on OLAFiga
toimuvat koost6od monikord ka kritiseeritud eelkdige seoses sellega, et OLAFil kulub vahel
kaua aega, enne kui ta jagab teavet riikide prokurdridega. Osa liikmesriike piiravad
kohtuagade salastatuse eeskirjade alusel koost6édd selliste kohtuvéliste organitega nagu
OLAF.

OLAF iga-aastane statistika néitab, et riigi uurimis- ja digusasutustele tleantud juhtumite
puhul e ole suudistuste estamine ELi eri lilkmesriikides vordvadrselt tohus ja
tulemusdlik. OLAF anallilisis oma 11. tegevusaruandes liikmesriikides tema juhtumite suhtes
12 aasta jooksul rakendatud kohtulikke jarelmeetmeid ja leidis, et , riikide suutlikkus |Gpetada
ELi eelarvega seotud kohtulikud uurimised ja stldistuste esitamised stidi moistmisega
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maistliku gjajooksul on vaga erinev”. Agaolu, et keskmine stilidistuste esitamise méaar on ala
50 %, viitab sellele, et liikmesriikidel on suuri raskus Uldise tBhususe saavutamisel
uurimistegevuses ja stiidistuste esitamisel.

Kooskdla ja vBimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

Ettepanek votta vastu pettusevastase voitluse dir ektiiv

Praegused liidu finantshuvide kaitseks voetavad meetmed hdlmavad haldusuurimisi, kontrolle
ja auditeid ning seadusandlikke meetmeid (sh komigoni ettepanek votta vastu direktiiv, mis
kasitleb ELi finantshuve kahjustava pettuse vastast voitlust kriminaaldiguse abil), kuid e
lahenda puudusi, mis on tuvastatud ELi finantshuvide kaitsega seonduvate kuritegude
uurimises ja nende eest stitidistuse esitamisel.

Eurojust

Eurojust saab uurimistegevust ja stilidistuste esitamist Uksnes koordineerida ja toetada ning
abistada teabevahetusega. Kui liikmesriik keeldub juhtumit uurimast voi selle eest stilidistust
esitamast, e saa Eurojust teda selleks sundida. Eurojusti litkmesriikide liikmetel puuduvad
sageli volitused vétta liikmesriikides t6husaid jarelmeetmeid, voi kui neill on sellised
volitused, hoiduvad nad tavaliselt neid liikmesriigi Gigusest tulenevaid volitus kasutamast —
enamik selliste kiisimuste kohta tehtavaid otsuseid vfetakse vastu konsensuse alusel .

Euroopa Prokuratuuri asutamise ettepanekul e lisatakse Eur ojusti refor mimise ettepanek, mis
tagab Eurojusti kooskla ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komigoni kokkulepitud thise
ldhenemisviisiga Euroopa asutustele ning millega seotakse omavahel Eurojusti ja Euroopa
Prokuratuuri tegevus. See reform vB8ib muuta teabevahetuse tdhusamaks ja tagada parema
koost6o riigi ametiasutuste vahel.

Kahtlemata esineb alati juhtumeid, millega peavad tegelema nii Euroopa Prokuratuur kui ka
Eurojust, eelkdige juhtumid, mille puhul kahtlustatavad on seotud nii liidu finantshuve
kahjustavate kuritegude kui ka muude kuritegudega. See viitab vagadusele pideva tiheda
koost6o jarele. Sellise koostoo tagamiseks on mdlemasse madrusesse lisatud sétted, millega
ndhakse ette Euroopa Prokuratuuri vBimalus néuda Eurojustilt v&i tema riikidest liikmetelt
sekkumist, koordineerimist voi muul viisil oma volituste kasutamist konkreetse juhtumi korral.

Pede selle on sitestatud, et Eurojust osutab Euroopa Prokuratuurile tasuta praktilisi
tugiteenuseid  sellistes haldusvaldkondades nagu personal, finantskisimused ja
infotehnoloogia. Selline ldhenemisviis tagab markimisvaéarse siinergia. Siinergia avaldub
nditeks selles, et Euroopa Prokuratuur saab kasutada Eurojusti infotehnoloogiataristut,
sealhulgas saab ta oma juhtumite menetlemisel kasutada Eurojusti kohtuasjade haldamise
Susteemi, ajutisi toofaile ja registrit. Selle korralduse Uksikasad sétestatakse Euroopa
Prokuratuuri ja Eurojusti vahel sdimitavas lepingus.

OLAF

OLAF teostab praegu haldusuurimisi ELi finantshuvide kaitse eesmérgil. OLAFi to6tajad on
spetsialiseerunud ja omavad méarkimisvaarseid kogemusi koosttéo tegemisel riikide selliste
ametiasutustega, kes on padevad votma kriminaalvastutusele. Paljudel OLAFi tootgjatel on
agakohased tookogemused oma riigi Oiguskaitse- vOi Oigusasutuses (politsei, toll ja
prokuratuur).

Vottes arvesse OLAFiI tOotgate kogemus haldusuurimiste vallas ning eesmérki véltida
haldus- ja kriminaaluurimiste dubleerimist, kasutatakse osa OLAFi ressurssidest seega
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1.6.

1.7.

Euroopa Prokuratuuri asutamiseks. Teine oluline aspekt on praeguste vorgustike kasutamine,
mille OLAF on aastate jooksul pettustevastase uurimistegevuse valdkonnas vélja arendanud.

OLAF aitab Euroopa Prokuratuuri asutamisele kaasa ka sellega, et annab spetsiaalset abi
ekspertiis  tegemise hdlbustamiseks ning tehnilist ja tegevusabi uurimisteks ja liidu
finantshuve kahjustavates kriminaal agjades tGendite esitamiseks.

Maaruse nr 1073/1999 (Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdiuste kohta) muutmise
ettepaneku (OL AFi reform) Ule peetakse praegu institutsioonidevahelisi |abiragkimisi. Kuigi
see ettepanek parandab teabevahetust OLAFi ja ELi institutsioonide, organite ja asutuste vahel
ning liilkmesriikidega ja tagab OLAF parema juhtimise ning sellega ndhakse ette
menetluslikud tagatised uurimisega seotud isikutele, e anta sellega OLAFile téiendavaid
tegutsemisvahendeid, eelkdige kriminaal uurimise padevust.

Europol

Europoli roll piirdub teabe ja abi andmisega riikide diguskaitsealaseks tegevuseks. Ta & saa
tagada oma anallilisil pdhinevate jarelmeetmete votmist lilkmesriikides ega suunata seal
uurimistegevust. Europoli pa&devus on piiratud ka ELi toimimise lepinguga. ELi toimimise
lepingu artikli 88 kohaselt el saa Europol iseseisvalt kuritegusid uurida ja ta peab oma
operatiivtegevust teostama koostoos ja kokkuleppel riikide Oiguskaitseasutustega. Kuigi
Europoli tugifunktsioonid on kindlasti tahtsad, ei saa need asendada pédevust iseseisvalt
uurida kuritegelikku kaitumist.

Komigion véttis 2013. aasta martsis vastu Europoli kasitleva méaruse ettepaneku, milles
keskendutakse Europoli padevuse ELi toimimise lepinguga kooskdlla viimisele ja selle
muutmisele teabevahetuskeskuseks ning millega pannakse tale koolituse vallas uued
kohustused. See el véahenda politsei uurimis- ja Giguskaitsevolitusi ELi finantshuvide kaitse
valdkonnas.

Meetme kestus ja finantsmoju

L] Piiratud kestusega ettepanek/algatus

— [ Ettepanek/algatus hdlmab ajavahemikku [PP/IKK]JAAAA-{PP/KK]AAAA

— 0O Finantsmdju avaldub gavahemikul AAAA-AAAA

X Piiramatu kestusega ettepanek/algatus

— Rakendamise kéivitumisperiood hélmab g avahemikku 2017-2023,

— millele jérgneb taieulatudlik rakendamine.

Ettenéhtud eelarve taitmise viisid

Otsenetsentraliseeritud eelarve taitmine komisjoni poolt

— tematalituste, sealhulgas liidu del egatsioonide t66tg ate kaudu;

— rakendusametite kaudu

L1 Eelarve taitmine koostos litkmesriikidega

X Kaudne eelarve tditmine, mille puhul on eelarve téitmise Ulesanded del egeeritud:
— [ kolmandatele riikidele voi nende méaratud asutustele;

— [ rahvusvahelistel e organisatsioonidel e ja nende all asutustel e (pal un tépsustage);
— [ Euroopa Investeerimispangal e ja Euroopa I nvesteerimisfondile;
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

— X finantsméaéaruse artiklites 208 ja 209 nimetatud asutustele;
— [ avalik-digudlikele asutustele;

— [ avaikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kes esitavad piisavad
finantstagati sed;

— O liikmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku ja
erasektori partnerluse rakendamine ning kes esitavad piisavad finantstagatised;

— O iskutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaselt Uhise véis- ja
julgeolekupoliitika erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks méaratud asaomases
alusaktis.

— Mitme edlarvetaitmise viisi valimise korral esitage Uksikagad rubriigis,, Markused” .

HALDUSMEETMED

Jarelevalve ja aruandluse eeskirjad
Tépsustage tingimused ja sagedus.

Euroopa Prokuratuur avaldab oma tegevuse kohta aastaaruande. Euroopa prokuror annab kord
aastas Euroopa Parlamendi ja nGukogu ees aru Euroopa Prokuratuuri uurimistegevuse ja
suldistuste esitamise tulemuste ja prioriteetide kohta ning votab seegjuures arvesse vaikimis- ja
konfidentsi aal suskohustust.

Euroopa prokur¢ri vdi Euroopa delegaatprokurdre voib paluda ka esitada teavet riikide
parlamentidele.

Lisaks hindab Euroopa Komigjon viis aastat péarast Euroopa Prokuratuuri asutava maaruse
joustumist selle rakendamist, sealhulgas seda, kas Euroopa Prokuratuuri padevuse laiendamine
muudele kuritegudele vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 86 16ikele4 on voimalik ja
soovitatav.

Haldus- ja kontrollististeemid
Tuvastatud ohud

Uurimis- ja sludistuse esitamise meetmed, sealhulgas joustamismeetmed, on tundlikud
meetmed, sest rikuvad osaliselt inimdigusi ja voivad seetdttu tingida kahjunduete esitamise.

Isikuandmete t66tlemine poolelioleva uurimise kaigus vOib samuti tingida kahjunduete
esitamise, kui tegemist on ebaseadusliku to6tlemisega.

Ettendhtud kontrollimeetod(id)

Tavaparase edlarve tditmisele heakskiidu andmise menetluse kohaselt on Euroopa
Prokuratuur kohustatud muu hulgas:

—  esitamakomisjoni peaarvepidajale ja kontrollikojale esialgse raamatupi damisaruande;

—  esitama Euroopa Parlamendile, ndukogule, komigonile ja kontrollikojale 16pliku
raamatupi damisaruande;

—  esitama Euroopa Parlamendile viimase ndudmisel kogu teabe, mida on vaja asjaomast
eelarveaastat kasitleva eelarve taitmise kinnitamise menetluse tBrgeteta rakendami seks.

Kui Euroopa Prokuratuur on asutatud, kohaldatakse Euroopa Kontrollikoja pettusevastase
vOitluse ja audititega seoses jargmisi ndudeid:
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2.3.

Euroopa Prokuratuur Ghineb 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega,
mis kasitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) sisgjuurdlust, ja votab vastu koigi
Euroopa Prokuratuuri tottajate suhtes kohaldatavad asjakohased sétted, kasutades
konealuse kokkuleppe lisas esitatud vormi;

Euroopa Kontrollikojal on digus auditeerida dokumentide pdhjal ja kohapeal k&iki
toetusesagjaid, toovotjaid ja alltodvotjaid, keda Euroopa Prokuratuur on rahastanud liidu
vahenditest;

OLAF voib teha muu hulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimis vastavalt
kohaldatavates ELi eeskirjades sdtestatud korrale, et teha kindlaks, kas seoses Euroopa
Prokuratuuri rahastatava toetuse vOi lepinguga on esinenud eeskirjade eiramist, mis
kahjustab liidu finantshuve;

Euroopa Prokuratuuri ning kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide
vahelised koosttdlepingud ning Euroopa Prokuratuuri lepingud, toetuslepingud ja
-otsused sisaldavad sétteid, millega sdnaselgelt volitatakse Euroopa Kontrollikoda ja
OLAFit tegema selliseid auditeid ja uurimisi vastavalt oma padevusele.

Pettuse ja eeskirjade eiramise arahoidmise meetmed
Téapsustage rakendatavad vGi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed.

Sellise pettusevastase vaitluse strateegia vastuvotmine, mis rakendatavate meetmete kulusid ja
tulusid arvesse vottes on proportsionaal ne pettuseohuga.

Oma tootajatega seotud huvide konfliktide véltimise ja ohjamise eeskirjade vastuvétmine.




ETTEPANEK U/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1 Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mgju
avaldub
¢ Olemasolevad eelarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide jaigarubriigi sees eelarveridade
kaupa
: Assigneerin .
Eelarverida qute liik Rahaline osalus
Mitme-
aastase Liigendatu
finants- d/ liigenda- EFTA K andidaat- Rahaine osalus
raamistiku | NI mata riigid riigid Kolmand finantsmazruse
rubriik | [NIMEIUS......ovviiee e (19 adriigid | artikli 1816ike 1
punkti aa tdhenduses
e Uued edlarveread, mille loomist taotletakse
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa
. Assigneerin .
Mitme- Eelarverida gutge liik Rahaline osalus
aastase
finants- - Rahaline osalus
raamistiku | Nr clj‘/':ﬁeneizt:_ EFTA Kandidaat- | Kolmand finantsméaaruse
rubriik | [NIMERUS.........ooeeeeeeeeeeeeee g riigid riigid adriigid | artikii 1815ike 1
mata punkti aa téhenduses
33.03.YY.YY
3 LIGEN El El El El
Euroopa Prokuratuur (EPPO) DATUD
3.2 Hinnanguline mgju kuludele
3.2.1.  Uldine hinnanguline m&ju kuludele (2013. aasta hindades)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Number 3 | Julgeolek ja kodakondsus
Euroopa Prokuratuur (EPPO)* 2017 | 2018 | 2019 | 2020 KOKKU
Kulukohustused | (1 | 1,393 | 4,144 6,895 | 11,039 23,471
Jeotis 18
Maksed @ 1,393 | 4,144 6,895 | 11,039 23,471
16 Liigendatud = liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud.
v Tabelis on esitatud tiksnes uurimise ja slilidistuste esitamisega tegelevate to6tajatega seotud kulud.
Eurojust pakub halduslikke tugistruktuure tasuta.
18 Ette on nahtud astmeline varbamine (10 % — 20 % — 30 % — 40 % — 50 % — 75 % — 100 %).
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Totis 21° Kulukohustused | (& | 0,099 | 0,194 | 0,293 | 0,487 1,073
Maksed @ | 0,099 | 0,194 | 0,293 | 0,487 1,073
Jaotis 3%° Kulukohustused | @8 | 1,062 | 2,455 | 3,507 | 4,558 11,572
Maksed @) | 1,062 | 2,455 | 3,507 | 4,558 11,572
Euroopa Prokuratuuri (EPPO) Kulukohustused | =212
assigneeringud KOKKU | 2544 6793 | 10,695 | 16,084 | 36,116
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 5 Hal duskulud
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
2017 2018 2019 2020 KOKKU
Oiguskiisimuste peadirektoraat
* Personalikulud 0,170 | 0,170| 0,170| 0,170 0
* Muud halduskulud 0050 | 0050| 0,050| 0,050 0
OIGUSKUSIMUSTE
PEADIREK TORAADI Assigneeringud 0220 0220| 0,220| 0,220 0
ASSIGNEERINGUD KOKKU
* Personalikulud 0131| 0131| 0131| 0131
* Muud halduskulud 0050 | 0050| 0,050| 0,050
OLAFI ASSIGNEERINGUD o
KOKKU Assigneeringud 0181 | 0181| 07181| 0,181 0,724
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustused kokku =
RUBRIIGI 5 assigneeringud KOKKU | maksed kokku) 04011 0401 0401 0401 1
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
2017 2018 2019 2020 KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 2945 | 7194 | 11,096 | 16,485 37,
RUBRIIK|DE 1-5 assigneeringud
37,

KOKKU Maksed 2945 | 7,194 | 11,096 | 16,485

ET

19

20

Eelduste kohaselt tagab vastuvdttev liikmesriik hoone ja selle esmase varustamise kdigi kontori-,
infotehnoloogia- ja turvaseadmetega. See hdlmab puhtalt kommunaal- ning info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia kulusid ruutmeetri kohta. Kui vastuvéttev liikmesriik seda ei tee, tuleb
ké&esolevat jaotist muuta.

Selle jaotise arvutus pdhineb OLAFi kogemustel uurimiste valdkonnas. Lisaks hélmab see kuni 36
Euroopa delegaatprokurdriga (téistdtaja ekvivalentides) sdlmitavaid teenuslepinguid, mille kohaselt
moodustab nende td6tasu 80 % palgaastme AD 10 todtasust. Nad nimetatakse ametisse astmeliselt:
50% — 75 % — 100 %.
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Véahendused, et saavutada mitmeaastase
finantsraamistiku rubriikides kulutdhusus

5 Halduskulud

V dhendused rubriigis 5 (OLAF) 2017 2018 2019 2020 KOKKU
Kulukohustused | (1) | -1,393 | -4,144 | -6,895 | -11,039 -23,471
Jeotis 1
Maksed @ | -1,393 | -4,144 | -6,895 | -11,039 -23,471
Seotis 22 Kulukohustused | (& | -0,099 | -0,194 | -0,293 | -0,487 -1,073
Maksed @ | -0,099 | -0,194 | -0,293 | -0,487 -1,073
Jeotis 3% Kulukohustused | @8 | -0,350 | -1,051 | -1,401 | -1,750 -4,552
Maksed @ | -0,350 | -1,051 | -1,401 | -1,750 -4,552
Véhendused rubriigis 5 KOKKU | kuukohustused | “5" | 4 045 | 589 | 580 | -13276 | -29,006
Uleminekuperioodil kompenseeritakse iga Euroopa Prokuratuuri assigneeringute voi
téistoogjale taandatud todtajate arvu kasv OLAFi assigneeringute voi téistoogjale taandatud
t60tajate arvu vastava vahendamisega.
Erinevus, st Euroopa delegaatpr okur dride teenuslepingutega seotud kulud (jactis 3)
2017 2018 2019 2020 KOKKU
Kulukohustused | (1 | 0,702 | 1,404 |2,106 | 2,880 7,020
Maksed @ |0,702 |1,404 | 2,106 | 2,880 7,020

ET

Need on 9, 18, 27 ja 36 Euroopa del egaatprokurdri (téistéoaja ekvivalentides) kulud.
Need kulud tuleb katta jaotise 3 varust vOi vahendades muude asutuste summasid.
3.2.2.  Hinnanguline mdju [asutuse] assigneeringutele

— [ Ettepanek/algatus ei hdlma tegevusassigneeringute kasutamist

— X Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:
— kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes 2013. aasta hindades (kolm kohta pérast koma)

2 Ette on néhtud astmeline vérbamine (10 % — 20 % — 30 % — 40 % — 50 % — 75 % — 100 %).

2 Eelduste kohaselt tagab vastuvéttev liikmesriik hoone ja selle esmase varustamise kdigi kontori-,
infotehnoloogia- ja turvaseadmetega. See hdlmab puhtalt kommunaal- ning info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia kulusid ruutmeetri kohta. Kui vastuvéttev liikmesriik e tee seda, tuleb
seda jaotist muuta.

Selle jaotise arvutus pdhineb OLAFi kogemustel uurimiste valdkonnas. Lisaks hélmab see kuni 36
Euroopa delegaatprokurdriga (téistdtaja ekvivalentides) sdimitavaid teenuslepinguid, mille kohaselt
moodustab nende td6tasu 80 % palgaastme AD 10 tddtasust. Nad nimetatakse ametisse astmeliselt:
50% — 75 % — 100 %. Kuna Euroopa delegaatprokurérid pakuvad vélja liikmesriigid, on téenéoline, et
sedamééra el pruugita saavutada.

23
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2017 2018 2019 2020
Tapsustada -
eesmérgid ja VALJUNDID
véaljundid
Véjund | 2 2 2 2
. : ; .| Ty T o) =}
Vajundi | ikesk- |\ 25 S5g ! Kuu | 58! Kulu Sg | Kulu
1y liik mine =8 = = =
kulu > > > >
ERIEESMARK NR 1
Finantshuvide kaitsega
seotud uurimistegevus
- Vdjundid | juhtumid | 0,0083 184 1526 | 491 ;| 4,076 | 773 | 6,417 1163 9,65(
Erieesmark nr 1 kokku 1,526 4,076 6,417 9,65(
ERIEESMARK NR 2
Finantshuvide kaitsega seotud
slilidistuste esitamine
- Vdjundid | juhtumid | 0,0083 92 0,763 | 246 2,038 | 387 | 3,208 581 4,82¢
Erieesmark nr 2 kokku 0,763 2,038 3,208 4,82¢
ERIEESMARK NR 3
Koostto
- Véjundid 0,0083 31 0,254 82 0,679 | 129 | 1,069 194 1,60¢
Erieesmérk nr 3 kokku 0,254 0,679 1,069 1,60¢
KULUD KOKKU 2,543 6,793 10,694 16,08

3.2.3.  Hinnanguline mdju Euroopa Prokuratuuri (EPPO) inimressurssidele

3.2.3.1. Kokkuvote

- O Ettepanek/algatus el hdlma hal dusassigneeringute kasutamist
- X Ettepanek/algatus hdlmab haldusassigneeringute kasutamist, mis
toimub jargmiselt:
Inimressursid 2017 2018 2019 2020
Ametikohtade loeteluga ette
ndhtud ametikohad 18 36 54 90
(tootajate arv)
- neist administraatorid (AD) 12 24 36 60
- neist assistendid (AST) 6 12 18 30
Koosseisuvilised to6tajad
(taistooaja ekvivalentides) 6 11 17 28
- neist lepingulised té6tajad 5 9 14 23
- neist /u'kmesr/lk/de léhetatud 1 5 3 5
eksperdid
— 2 Juhtumite arv, mis p&hineb ettepaneku projektile lisatud m&juhinnangus anal iisitud eeldustel.
% Erinevus punktis 3.2.1 mérgitud Uldisest kulust (36,116 miljonit eurot) tuleneb Umardamisreeglitest.
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Personal kokku ‘ 24 ‘ 47 ‘ 71 ‘ 118 ‘

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Personalikulud 2017 2018 2019 2020 Kokku

:;::L':Z'::aefﬁ(;zt:'“ga ette | 4179| 3537 5895 | 9432| 20,043
- neist administraatorid (AD) 0,786 2,358 3,930 6,288 13,362
- neist assistendid (AST) 0,393 1,179 1,965 3,144 6,681
Koosseisuvilised to6tajad 0,214 0,607 1,000 1,607 3,428
- neist lepingulised té6tajad 0,175 0,490 0,805 1,295 2,765
e::; tfz;smes”’k’de lahetatud | 039 | 0,117 0,195| 0,312 663
Personalikulud kokku 1,393 4,144 6,895 11,039 23,471

Haldusala peadirektoraadi hinnanguline personalivajadus
- O Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist
— X Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

hinnanguline vaartus téisarvuna (vdi maksimaalselt (ihe kohaga pérast koma)

2017 2018 2019 2020

* Ametikohtade loeteluga ette nahtud ametikohad (ametnikud ja ajutised
t66taj ad)

3301 01 01 Oiguskiisimuste

peadir ektor aadi tootajad 18 | 13 13 L3
24,0107 00 01 01 OL AFi . . . .
tootaj ad

XX 01 01 02 (delegatsioonides)

XX 010501 (kaudne
teadustegevus)

10 01 05 01 (otsene
teadustegevus)

* Koosseisuvéline per sonal (téaist6oaj ale taandatud t66taj ad)

XX 0102 01 (Uldvahenditest
rahastatavad |epingulised
to6tajad, riikide lahetatud
eksperdid ja rendit66jdud)

XX 010202 (lepingulised
tobtajad, kohalikud todtajad,
riikide |&hetatud eksperdid,
renditd6j6ud ja noored eksperdid
delegatsioonides)

XX 0104
yy

peakorteris
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delegatsioo
nides

XX 01 05 02 (lepingulised
to6tajad, riikide 18hetatud
eksperdid ja rendittojoud kaudse
teadustegevuse valdkonnas)

1001 05 02 (lepingulised
to0tajad, riikide |&hetatud
eksperdid ja rendit6ojoud otsese
teadustegevuse val dkonnas)

Muud eelarveread (t8psustage)

KOKKU

2,3 23

23

23

XX osutab asaomasele poliitikavaldkonnale vOi eelarvejaotisele.

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi toOtsjatega ja/voi
t60tgjate Umberpaigutamise teel peadirektoraadi siseselt. Vaaduse korral voidakse personali
téiendada meedet haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse

kaigus, arvestades olemasolevate edlarvepiirangutega.

Ametnikud ja gjutised tootajad

koostamine

Poliitika jarelmeetmete rakendamine ja Euroopa Prokuratuuri nBustamine poliitika
valdkonnas, Euroopa Prokuratuuri ndustamine eelarve- ja finantskiisimustes ning
tegelikud toetusmaksed, edlarve téitmisele heakskiidu andmine, eelarveprojekti

K oosseisuvalised to6tajad

Ei ole kohadatav

Taistobajal e taandatud t66ta) ate kulukalkulatsiooni kirjeldus peaks olema esitatud lisa 3. jaos.

Uleminekuperioodil

kompenseeritakse iga Euroopa Prokuratuuri
téistoogjale taandatud tootgjate arvu suurenemine OLAF assigneeringute voi taistOoajale

taandatud t66tgjate arvu vastava vahendamisega.

0.!.AFI |n|m.ressur55|de 2017 2018 2019 | 2020
vahendamine

Ametikohtade loeteluga ette

ndhtud ametikohad -18 -36 -54 -90
(tootajate arv)

- neist administraatorid (AD) -12 -24 -36 -60
- neist assistendid (AST) -6 -12 -18 -30
Kg?ss.ﬁ!sgvalls?d toot:a\jad 6 11 17 58
(taistooaja ekvivalentides)

- neist lepingulised té6tajad -5 -9 14 -23
- neist Iu'kmesruklde ldhetatud 1 D) 3 5
eksperdid

Personal kokku -24 -47 -71 | -118

miljonites eurodes 2013. aasta hindades (kolm kohta pérast koma)

| OLAFi personalikulude

| 2017 | 2018 | 2019

| 2020

KOKKU

ET
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assigneeringute  voi

ET



vahendamine
Ametikohtade loeteluga ette
nihtud ametikohad -1,179 -3,537 -5,895 -9,432 -20,043
- neist administraatorid (AD) -0,786 -2,358 -3,930 -6,288 -13,362
- neist assistendid (AST) -0,393 -1,179 -1,965 -3,144 -6,681
Koosseisuvidlised to6tajad -0,214 -0,607 -1,000 -1,607 -3,428
- neist lepingulised té6tajad -0,175 -0,490 -0,805 -1,295 -2,765
- neist /u'kmesr/lk/de ldhetatud 10,039 0117 0,195 0312 663
eksperdid
Personalikulud kokku
24.0107 -1,393 -4,144 -6,895 -11,039 -23,471

3.2.4. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

- X Ettepanek/algatus on kooskdlas kehtiva mitmeaastase

finantsraamistikuga.

O

O

Ettepanekuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku
asjaomase rubriigi Umberplaneerimine.

Ettepanek/algatus eeldab paindlikkusinstrumendi

mitmeaastase finantsraamistiku | &bivaatamist.

kohaldamist voi

Rubriiki 5 tuleks vdhendada, et kaastada OLAF ametikohtade loeteluga ette nahtud
ametikohtade vahendamist.

3.25.

Kolmandate isikute rahaline osalus
X Ettepanek/algatus ei hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist.

[0 Ettepanek/algatus hdlmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on

assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

jargmine:
Aasta Aasta Aasta Aasta K okku
2017 2018 2019 2020

Tapsustage kaasrahastav
asutus

Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU

3.3.

Hinnanguline mgju tuludele

O
X

Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele.

Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmaju:

O
Xmitmesugustele tuludele

omavahenditele

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Tulude eelarverida

Jooksva aasta

ET

edlarves
HES
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Ettepaneku/atgatuse moju

ET



kéttesaadavad
assigneeringu

2017 2018 2019 2020

Artikkel XX

pm pm pm pm

Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul tdpsustage, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek méjutab.

1[...]

Tapsustage tuludele avalduva mdju arvutusmeetod.

ET

Tulud koosnevad nn kokkuleppetasudest, mis tuleks maksta otse ELi eelarvesse.
Tapseid summasid ei ole hetkel voimalik usaldusvaarselt nimetada.
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